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Sakerhetsforeskrifter

Forklaring
sdkerhetsanvis-
ningar

Allmént

A  VARNING!

Betecknar en omedelbart hotande fara.
» Om du inte kan avvarja den kan den orsaka dodsfall eller svara kroppsskador.

/\  FARA!

Betecknar en eventuell farlig situation.
» Om du inte kan avvarja den kan den orsaka dodsfall eller svara kroppsskador.

/\  SE UPP!

Betecknar en eventuell skadlig situation.
» Om du inte kan avvarja den kan den orsaka latta eller ringa kropps- och sakskador.

OoBSI!

Anger risk for forsamrat arbetsresultat och eventuell skada pa utrustningen.

Vaxelriktaren ar tillverkad enligt den senaste tekniken och de erk&nda sékerhetstekniska
reglerna. Trots detta kan felaktig anvandning eller missbruk medféra féljande risker:

- Skada pa liv och lem for anvandaren eller tredje person

- Skada pa vaxelriktaren eller andra sakvarden hos anvéandaren

Alla personer som ska starta, underhalla och reparera vaxelriktaren maste:
- Vara tillrackligt kvalificerade for detta

- Hattillrackligt med kunskaper vad betraffar elektriska installationer

- Halast hela den har anvandarhandboken och félja den noggrant

Anvandarhandboken ska alltid finnas tillganglig dar vaxelriktaren anvands. Allmant
gallande sakerhets- och skyddsforeskrifter samt miljéskyddsforeskrifter kompletterar den
har anvandarhandboken.

All sdkerhets- och skyddsinformation pa laddaren:

- Skavarailasbart skick

- Farinte skadas

- Farinte tas bort

- Far inte overtackas, klistras 6ver eller malas 6ver

Anslutningskldammorna kan uppna hdga temperaturer.

Anvand vaxelriktaren endast om alla skyddsanordningar ar helt funktionsdugliga. Om
inte skyddsanordningarna ar helt funktionsdugliga, féreligger det féljande faror:

- Skada pa liv och lem for anvandaren eller tredje person

- Skada pa vaxelriktaren eller andra sakvarden hos anvéandaren

Lat auktoriserad personal reparera inte helt funktionsdugliga sdkerhetsanordningar,
innan vaxelriktaren slas pa.

Koppla aldrig forbi skyddsanordningar och ta aldrig bort dem.
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Placeringen av sa@kerhets- och skyddsinformationen pa vaxelriktaren framgar i avsnittet
"Allmant” i anvandarhandboken.

Atgarda stérningar som kan paverka sékerheten, innan du startar vaxelriktaren.

Det giller din egen sakerhet!

Omgivningsvill- Drift och férvaring av enheten utanfér det angivna omradet anses som felaktig

kor anvandning. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar pa grund av det.
Kvalificerad per- Serviceinformation i den har anvandarhandboken ar avsedd endast for kvalificerad och
sonal utbildad personal. En elektrisk stdt kan vara dédlig. Utfor inte nagra andra aktiviteter an

de som specificeras i dokumentationen. Detta géller &ven om du ar kvalificerad fér det.

Alla kablar och ledningar ska vara fastsatta, oskadade, isolerade och tillrackligt dimen-
sionerade. Lésa anslutningar samt branda, skadade eller underdimensionerade kablar
och ledningar ska genast repareras av behdrig personal.

Underhall och reparationer far utféras endast av behorig fackpersonal.

Vi kan inte garantera, att delar fran andra tillverkare ar konstruerade och tillverkade enligt
de gallande specifikationerna och sékerhetsnormerna. Anvand bara originalreservdelar
(galler aven normdelar).

Utfor inga installationer eller ombyggnationer av laddaren utan tillstand fran tillverkaren.

Byt genast ut defekta komponenter.

Uppgifter for bul-  Vaxelriktarens maximala ljudeffektsniva anges i avsnittet Tekniska data.
leremis-
sionsvirden Kylningen av véxelriktaren sker sa tyst som mgjligt via en elektronisk temperaturreglering

och beror bland annat pa den anvanda effekten, omgivningstemperaturen, vaxelriktarens
smutsighetsgrad med mera.

Det gar inte att ange ett arbetsplatsspecifikt emissionsvarde for den har vaxelriktaren, da
den faktiska ljudtrycksnivan i hog grad beror pa monteringssituationen, natkvaliteten, de
omgivande vaggarna och de allmanna rumsegenskaperna.

Atgarder for elek-  Aven om de normerade emissionsgransvardena inte éverskrids, kan det i vissa fall

tromagnetisk uppsta paverkningar inom det avsedda anvandningsomradet (till exempel om det finns

kompabilitet kansliga apparater i lokalen eller om radio- eller TV-mottagare finns i narheten). | sadana
fall ar arbetsledningen skyldig att vidta erforderliga atgarder for att eliminera stérnin-
garna.

Datasakerhet Anvandaren ansvarar for datasékring av andringar i férhallande till fabriksinstaliningarna.

Tillverkaren ansvarar inte for raderade personliga installningar.

Upphovsratt Copyrighten for denna anvandarhandbok tillhér tillverkaren.

Texterna och bilderna uppfyller den senaste tekniken vid tryckningen. Ratt till andringar
forbehalles. Innehallet i anvandarhandboken kan inte ligga till grund fér ansprak fran
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képarens sida. Vi tar tacksamt emot forslag till férbattringar och information om fel i
anvandarhandboken.
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Allmant

Utforande

134

Vaxelriktarens konstruktion:

(1) Lock

) Véxelriktare
(3) Vaggfaste

) Anslutningsomrade inklusive
huvudstrombrytare for DC
(5) Datakommunikationsomrade
(6) Datakommunikationslock

Vaxelriktaren omvandlar den av solpanels-
modulerna alstrade likstrommen till vaxel-
strom. Vaxelstrdommen matas synkront till
natspanningen i det allmanna elnatet.

Véxelriktaren utvecklades uteslutande fér anvandning i natkopplade solcellsanlaggnin-
gar. Det ar inte mdjligt att alstra strom oberoende av det allménna elnatet.

Tack vare sin konstruktion och sitt funktionssatt erbjuder vaxelriktaren en maximal
sékerhet vid monteringen och under driften.

Vaxelriktaren évervakar det allmanna elnatet automatiskt. Vaxelriktaren stdngs genast
av vid onormala natférhallanden och avbryter strommatningen till elnatet (till exempel vid
natavstangning eller avbrott).

Natdvervakningen sker genom évervakning av spanningen, frekvensen och islanding.

Vaxelriktarens drift ar helautomatisk. Sa snart det finns tillrackligt mycket energi fran sol-
panelsmodulerna efter soluppgangen, pabdrjar vaxelriktaren natévervakningen. Vid
tillracklig solinstralning startar véxelriktaren strémmatningen till elnatet.

Vaxelriktaren arbetar sa att den maximalt méjliga effekten tas ut fran solpanelsmodu-
lerna.

Nar energin inte racker till for att matas till elnatet, bryter vaxelriktaren effektelektronikens
forbindelse med elnatet och avbryter driften. Alla installningar och de lagrade uppgifterna
sparas.

Blir vaxelriktarens temperatur for hdg, stryper den automatiskt den aktuella utgangseffek-
ten som egenskydd.

Orsakerna till en for hog temperatur kan vara en hog omgivningstemperatur eller en
otillracklig avledning av varme (exempelvis vid montering i ett kopplingsskap utan
tillréacklig ventilation).

Fronius Eco har ingen intern boost-omvandlare. Darfor finns det begrénsningar vid valet
av modul och ledare. Den minimala DC-ingangsspanningen (Upc min) &r beroende av
natspanningen. Darfoér star det en hogoptimerad enhet till forfogande for det ratta
anvandningsfallet.



Avsedd
anvandning

Varningsanvis-
ningar pa vaxel-
riktaren

Véxelriktaren ar avsedd endast for omvandling av likstrdm fran solpaneler till vaxelstrém

och matning av strommen till det allmanna elnatet.

Som icke avsedd anvandning réknas:

- Enannan eller darutéver gaende anvandning

- Ombyggnationer pa vaxelriktaren som inte uttryckligen har rekommenderats av Fro-
nius

- Inbyggnad av komponenter som inte uttryckligen har rekommenderats eller séljs av
Fronius

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar da.
Den lagstadgade garantin upphdr att galla.

Till den avsedda anvandningen hor aven att:

- Lasa och folja alla anvisningar samt sakerhetsforeskrifter och riskinformation som
finns i bruks- och installationsanvisningen

- Utféra underhallsarbetena

- Montera i enlighet med installationsanvisningen

Se vid planeringen av solcellsanlaggningen till att alla komponenter uteslutande anvands
inom det tilldtna driftomradet.

Beakta alla av tillverkaren av solpanelerna rekommenderade atgarder som ror langsiktigt
bibehallande av solpanelernas egenskaper.

Beakta elleverantérens bestdmmelser rérande strdommatning och anslutningsmetoder till
elnatet.

Det finns varningsanvisningar och sadkerhetssymboler pa och inuti vaxelriktaren. Var-
ningsanvisningarna och sakerhetssymbolerna far varken tas bort eller malas 6ver. Anvis-
ningarna och symbolerna varnar for felaktig anvandning som kan leda till svara person-
och sakskador.

WARNUNG!

Ein slokirischor Sching kann 16dich sein
Vor dem Offren dos Gerits daflr sorgen
dass Ein- und Ausgangsseite spannungs
frei sind. Entisdezelt der Mondensatoren
akwarien (5 Minuten).

WARNING!

An electric shock can be fatall Make sure
that both the input side and outpul side
of the device are de-energised bedors
opening the device. Wil loalicw capacitons
o dicharge (5 minutea)

JADVERTENCIA!
Acvertencisl  Uns  descargn  elictrica
P 5 . |Antss de aber ol apansic
10 qua of s do entrnda ¥
dolarte cel aparsto asidn En
tnain? Espomr of Uompd do JHICAIGS de
108 Condansadorns (5 Mminutcs).
AVERTISSEMENT !
Uine céchirgn tlociriquo peul dirn mortatlo
Aoyt d'ountir Fappansd, voilor & oo que o
coté entrbe ol ke coté sortie en amont de

Fronius Symo
3.0-3-S /3.7-3-S/ 4.5-3-S
3.0-3-M /3.7-3-M / 4.5-3-M g e G B ke o
5.0-3-M / 6.0-3-M / 7.0-3-M awvisoL
8.2-3-M

Fronius Symo
10.0-3-M / 12.5-3-M / 15.0-3-M
17.5-3-M / 20.0-3-M

Prima di aprire lapparecchio accertars:
che il laio ingressa e il lato uscita sulla
parts anferiore  delfapparscchio siano

Fronius Eco
25.0-3-S / 27.0-3-S

vi di tensione. Atenders § tampa o
scaricamenta dei condanaator (5 minus)

Sakerhetssymboler:

& Det finns risk for allvarliga person- och sakskador vid felaktig anvandning.
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Anvisningar
rérande en
dummy-enhet

Kretssakringar
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Du far inte anvanda de beskrivna funktionerna, innan du har last och forstatt

féljande dokument i sin helhet:

- Den héar anvandarhandboken

- Samtliga bruksanvisningar for systemkomponenterna i solcellsanlaggnin-
gen, i synnerhet sakerhetsforeskrifterna

Farlig elektrisk spanning

Vanta tills att kondensatorerna har laddats ur!

| enlighet med EU-direktivet 2012/19/EU om avfall som utgdrs av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter och implementering i nationell
lagstiftning, maste férbrukade elektriska apparater samlas in separat och vida-
rebefordras till miljdvanlig atervinning. Se till att du lamnar tillbaka din skrotade
enhet till din aterforsaljare eller far information om ett lokalt auktoriserat insam-
lings- respektive atervinningssystem. Att ignorera EU-direktivet kan leda till en
potentiellt negativ paverkan pa miljén och din halsal

Varningsanvisningarnas lydelser:

VARNING!
En elst6t kan vara livsfarlig. Se innan vaxelriktaren 6ppnas till att in- och utgangssidan ar
spanningsfria. Vanta pa att kondensatorerna har laddats ur (5 minuter).

En dummy-enhet ar inte [dmplig fér driftmassig anslutning till en solcellsanlaggning och
far uteslutande tas i drift for demonstrationsandamal.

VIKTIGT! Anslut aldrig spanningsférande DC-kablar till DC-anslutningarna pa en
dummy-enhet.

Det ar tillatet att ansluta spanningsldsa kablar eller kabelbitar fér demonstra-
tionsdndamal.

En dummy-enhet identifieras genom markskylten pa vaxelriktaren:

UAC nom 220V | 230V
@ c € E o fAC nom 17 50/60 Hz
www.fronius.com — N 28324 Gid NN\ / 1~NPE
Model No. = |[TAC dem [ p ~ 68A |  65A
Part No D€>\ Tded 111 507
Ser. No. “— \ | ovcw vrAz FEAVE AN L 4500 VA
VYITN—H:AN /\Veﬂser\er \ \ \ \\ M I \ c&gb T 0.7-1 ind./cap.
O\ \ aN VL)) \ ™| Pmax (cos9=0.95 / cosp=1) 4275 W / 4500 W
IEC62109-1/-2 / EN6100§-3-2/-3 / EN6Q00-6-2/-31 EN62233 UDC mpp 150 - 800 V
i UDGC min / max 150 - 1000 V
VDE-AR-N 4105~ DIN VDE V 0126-1-1 IDC max 16.0A
CEI 0-21 Safety Class 1 [ P65 Isc pv 24.0A

Exempel: En dummy-enhets markskyit

A\

FARA!

En elektrisk stét kan vara dodlig.

Fara pa grund av spanning pa sakringshallarna. Sakringshallarna star under spanning,
aven om brytaren for DC ar avstdngd, om det ligger spanning pa vaxelriktarens DC-
anslutning. Se infér samtliga arbeten pa vaxelriktarens sakringshallare till att DC-sidan ar
spanningsfri.




Kriterier for ratt
val av
kretssakringar

Genom att anvanda kretssakringar i Fronius Eco sakras solpanelsmodulerna extra.
Utslagsgivande for sakringen av solpanelsmodulerna ar den maximala kortslutnings-
strommen g, den maximala modulreturstrdommen Iy eller uppgiften om det maximala
kretssakringsvardet i moduldatabladet for respektive solpanelsmodul.

Den maximala kortslutningsstréommen Igc per anslutningsklamma utgér 15 A.
Utldsningsstrommen fran kretssakringarna kan vid behov valjas storre an 15 A. En
utlésningsstrom pa 20 A far emellertid inte Overstigas.

Drivs vaxelriktaren med en extern kretssamlarbox, maste en DC-anslutningssats (arti-
kelnummer: 4,251,015) anvandas. | det har fallet sakras solpanelsmodulerna externt i
kretssamlarboxen och metallbultarna ska anvandas i véxelriktaren.

De nationella bestdmmelserna rérande sékringar maste foljas. Den behdrige elektrikern
som ska utfora installationen ar ansvarig for valet av kretssakring.

OBSl!

Byt defekta sadkringar till likvardiga for att undvika brandfara.

Vaxelriktaren levereras som tillval med féljande sakringar:

- 6 stycken 15 A kretssakringar vid ingangen DC+ och 6 stycken metallbultar vid
ingangen DC-

- 12 stycken metallbultar

OtionDCSII’D
Dovz ocez U"“’—_"= - (oot 3) Ll 9
o[DC+ 2.1 i1 ky b pc+2.3 | DC-1.2 7| @0 | = [ [0
d @« | N ||«
DC+1.3 WH.@@ @ DC+22| DC-11 U S| & Ol
DC+ 1.2 _ ®%I@ a 9@0 Q
)
DC+11 Do no s OVe COVe ""_”
®) = - i||i\ i\i\
NI eeess seeee sl
© - 220000
0 e a A
g
oC Il e I I MeL o

Foljande kriterier maste vara uppfyllda for varje solpanelsmodulkrets vid sakring av sol-
panelsmodulkretsar:

- IN>1,8xlIsc

- IN<2,4 X Igc

- VN >/= solcellsgeneratorns maximala tomgangsspéanning
- Sakringsdimensioner: diameter 10 x 38 mm

IN Sakringens nominella stromstyrka

Isc Kortslutningsstrom vid standardtestvillkor (STC) enligt databladet fér solpanels-
modulerna

VN Sakringens nominella spanning
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OBSl!

Sakringens nominella stromvérde far inte 6verskrida den maximala sakring som
anges i databladet fran tillverkaren av solpanelsmodulen.

Fraga tillverkaren av solpanelsmodulen, om det inte anges ndgon maximal sakring.
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Datakommunikation och Fronius Solar Net

Fronius Solar Net Solar Net utvecklades av Fronius for individuell anvéndning av systemtillagg. Fronius
och dataanslut- Solar Net ar ett datanatverk som gor det mojligt att ansluta flera vaxelriktare till
ning systemtillagg.

Fronius Solar Net ar ett bussystem med ringtopologi. Det racker med en passande
kabel fér kommunikationen mellan en eller flera i Fronius Solar Net anslutna vaxel-
riktare med ett systemtillagg.

Tilldela den aktuella vaxelriktaren ocksa ett individuellt nummer for att kunna definiera
varje vaxelriktare entydigt i Fronius Solar Net.
Tilldela ett individuellt nummer enligt avsnittet ’'Menypunkten SETUP’.

Olika systemtillagg identifieras automatiskt av Fronius Solar Net.

Stall in individuella nummer pa systemtillaggen for att kunna skilja mellan flera iden-
tiska systemtillagg.

Mer information om de enskilda systemtillaggen finns i de aktuella anvandar-
handbdckerna eller pa www.fronius.com.

Mer information om kabeldragningen mellan Fronius DATCOM-komponenterna hittar
du pa

5 E

www.fronius.com/QR-link/4204101938

[=]

Datakommunika- * =
tionsomrade 1 @) () @4)©6)e) ()

Véxelriktaren kan utrustas med Fronius Datamanager instickskort (8) beroende pa
utférandet.

Pos Beteckning

(1) Omkopplingsbara multifunktionsstromgranssnitt.
For narmare forklaring, se avsnittet "Forklaring av multifunktions-
strdomgranssnitt” nedan.

Anvand den 2-poliga motkontakten fran leveransomfattningen for vaxelriktaren
till anslutningen av strémgranssnittet fér multifunktioner.
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Pos Beteckning

(2) IN Anslutning Solar Net/Interface Protocol

(3) OUT Anslutning Solar Net/Interface Protocol
‘Fronius Solar Net'/Interface Protocol in- och utgang for forbindelse med andra
DATCOM-komponenter (exempelvis vaxelriktare, Fronius sensorbox)

Vid sammankoppling av flera DATCOM-komponenter maste det sitta en
andkontakt vid varje ledig IN- eller OUT-anslutning pa en DATCOM-kompo-
nent.

Till vaxelriktare med Fronius Datamanager instickskort ingar det 2 andkontak-
ter i leveransomfattningen for vaxelriktaren.

(4) Lysdioden 'Fronius Solar Net’
indikerar om Solar Net har strémférsoérjning.

(5) LED ’'Dataéverféring’
blinkar vid atkomst av USB-minnet. Under den tiden far USB-minnet inte dras
ut.

(6) USB A-uttag
For anslutning av ett USB-minne med en maximal storlek pa
65 x 30 mm (2.6 x 2.1 in).

USB-minnet kan fungera som datalogger fér den vaxelriktare, dar det har
anslutits. USB-minnet ingar inte i leveransomfattningen for vaxelriktaren.

(7) Potentialfri kopplingskontakt (reld) med motkontakt

Maximalt 250 V AC/4 A AC
Maximalt 30 V DC/1 A DC
Maximalt 1,5 mm? (AWG 16) kabeltvarsnitt

Stift 1 = slutarkontakt (Normally Open)
Stift 2 = rot (Common)
Stift 3 = dppnarkontakt (Normally Closed)

For narmare forklaring, se avsnittet "Menypunkter i installningsmenyn/reld”.
Anvand motkontakten fran leveransomfattningen for vaxelriktaren till anslutnin-
gen av den potentialfria kopplingskontakten.

(8) Fronius Datamanager med WLAN-antenn
eller
lock till fack for tillvalskort

(9) Lock till fack for tillvalskort

Beskrivning av Lysdioden ’Fronius Solar Net’ lyser:
lysdioden ’Fro- Strémfoérsorjningen for datakommunikationen inom Fronius Solar Net/Interface Protocols
nius Solar Net’ fungerar.

Lysdioden ’Fronius Solar Net’ blinkar kort var 5:e sekund:
Fel i datakommunikationen i Fronius Solar Net
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Exempel

Forklaring av
multifunk-
tionsgranssnitt

- Overstrom (stréomstyrka > 3 A, exempelvis pa grund av en kortslutning i Fronius
Solar Net Ring)

- Underspanning (ingen kortslutning, spanning i Fronius Solar Net < 6,5 V, exempelvis
om det finns for manga Fronius DATCOM-komponenter i Fronius Solar Net och den
elektriska forsérjningen inte ar tillracklig)

| sadana fall kravs det en extra energiférsorjning av Fronius DATCOM-komponen-
terna via en extern natdel (43,0001,1194).

Kontrollera eventuellt om det finns ett fel pa andra Fronius DATCOM-komponenter
for att identifiera om det foreligger en underspanning.

Efter en avstangning pa grund av 6verstrom eller underspanning forsoker vaxelriktaren
var 5:e sekund att aterstalla energiférsorjningen i Fronius Solar Net, sa lange felet
foreligger.

Nar felet har atgardats, forses darfor Fronius Solar Net med strém igen inom 5 sekunder.

Insamling och arkivering av vaxelriktar- och sensordata med hjalp av Fronius Datamana-
ger och Fronius Sensor Box:

* Fronius Datamanager

Datanétverk med 3 véxelriktare och en Fronius Sensor Box:
- Viéxelriktare 1 med Fronius Datamanager
- Viéxelriktare 2 och 3 utan Fronius Datamanager

e~ = Andkontakt

Den externa kommunikationen (Solar Net) sker pa vaxelriktaren via datakommunika-
tionsomradet. Datakommunikationsomradet innehaller tva RS 422-granssnitt som in- och
utgang. Anslutningen sker med RJ45-kontakter.

VIKTIGT! Eftersom Fronius Datamanager fungerar som datalogger, far ingen annan
datalogger finnas i Fronius Solar Net-kretsen.

Det far finnas endast en Fronius Datamanager per Fronius Solar Net Ring!

Fronius Symo 3-10 kW: Demontera alla andra Fronius Datamanager och stang det
lediga facket for tillvalskort med hjalp av det blindlock (artikelnummer 42,0405,2020) som
kan bestallas som tillval hos Fronius eller anvand en vaxelriktare utan Fronius Datama-
nager (light-version).

Fronius Symo 10-20 kW, Fronius Eco: Demontera alla andra Fronius Datamanager och
stang det lediga facket for tillvalskort med hjalp av det blindlock (artikelnummer
42,0405,2094) eller anvand en vaxelriktare utan Fronius Datamanager (light-version).

Pa multifunktionsgranssnittet kan olika kopplingsvarianter anslutas. Men de kan inte
anvandas samtidigt. Om exempelvis en SO0-matare anslutits till multifunktionsgranssnit-
tet, kan ingen signalkontakt fér éverspanningsskydd anslutas (och omvant).
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Stift 1 = matingang: max 20 mA, 100 ohm matmotstand (skenbart)
Stift 2 = max kortslutningsstrom 15 mA, max tomgangsspanning 16 V DC eller jord

Kopplingsvariant 1: Signalkontakt for 6verspanningsskydd

Tillvalet DC SPD (6verspanningsskydd) Iamnar en varning eller ett felmeddelande, bero-
ende pa installningen i menyn Basic (undermenyn Signalingang). Mer information om til-
Ivalet DC SPD hittar du i installationsanvisningen.

Kopplingsvariant 2: S0-matare

Det gar att ansluta en matare for registrering av egenforbrukningen per SO direkt pa
vaxelriktaren. Den har SO-mataren kan placeras antingen pa inmatningspunkten eller i
forbrukningsgrenen. | installningarna pa webbplatsen for Fronius Datamanager gar det
att stalla in en dynamisk effektreducering under menypunkten Elleverantorsredigerare
(se handboken till Fronius Datamanager 2.0 pa webbplatsen www.fronius.com).

VIKTIGT! Anslutningen av en SO-matare till vaxelriktaren kan krava en uppdatering av
den fasta programvaran for vaxelriktare.

Pin 2 SO +

Pin 1 S0 -

Krav pa S0-mataren:

- Maste uppfylla kraven i normen IEC62053-31, klass B
Maximal spanning 15V DC

Maximal stromstyrka vid ON 15 mA

Minimal stromstyrka vid ON 2 mA

Maximal stromstyrka vid OFF 0,15 mA

Rekommenderad maximal impulsfrekvens for SO-mataren:

Solcellseffekt kWp [kW] Maximal impulsfrekvens per kWp
30 1 000

20 2000

10 5000

<55 10 000



Fronius Datamanager 2.0

Manoverelement,
anslutningar och
indikeringar pa
Fronius Datama-
nager 2.0

®)
(4)

(10)  (9)(8) (7)

Nr

Funktion

(1)

Brytare IP
For omkoppling av IP-adressen:

Brytarposition A
Angiven |IP-adress och 6ppning av WLAN Access Point

For en direkt forbindelse med en PC via LAN arbetar Fronius Datamanager
2.0 med den fasta IP-adressen 169.254.0.180.

Star brytaren IP i lage A, dppnas dessutom en Access Point for en direkt
WLAN-férbindelse med Fronius Datamanager 2.0.

Atkomstdata till den har Access Point:
Natverksnamn: FRONIUS_240. XXXXXX
Kod: 12345678

Det gér att komma &t Fronius Datamanager 2.0:

- Via DNS-namnet "http://datamanager”

- Via IP-adressen 169.254.0.180 fér LAN-granssnitt

- Via IP-adressen 192.168.250.181 for WLAN Access Point

Brytarposition B
Tilldelad IP-adress

Fronius Datamanager arbetar med en tilldelad IP-adress med fabrik-
sinstallning dynamisk (DHCP)
IP-adressen kan stéllas in pa webbplatsen fér Fronius Datamanager 2.0.
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Nr

Funktion

(2)

LYSDIOD WLAN

- Blinkar gron: Fronius Datamanager 2.0 star i Service-laget
(brytaren IP pa Fronius Datamanager 2.0-instickskortet star i laget A eller
Service-laget aktiverades via displayen pa vaxelriktaren och WLAN Access
Point ar 6ppen).

- Lyser gron: vid befintlig WLAN-forbindelse

- Blinkar omvaxlande gron/rod: Den tid da WLAN Access Point ar 6ppen efter
aktiveringen (1 timma) 6verskrids.

- Lyser rod: vid avsaknad av WLAN-forbindelse

- Blinkar rod: felaktig WLAN-forbindelse

- Lyser inte, om Fronius Datamanager 2.0 star i Slav-laget.

()

Lysdiod Férbindelse Solar.web

- Lyser grén: vid férbindelse med Fronius Solar.web

- Lyser rod: vid nédvandig men avsaknad av férbindelse med Fronius
Solar.web

- Lyserinte: om férbindelse med Fronius Solar.web saknas.

(4)

Lysdiod Forsoérjning

- Lyser gron: vid tillracklig stromfoérsorjning fran Fronius Solar Net - Fronius
Datamanager 2.0 ar driftklar.

- Lyser inte: vid bristande eller avsaknad av strdmférsoérjning via Fronius Solar
Net - en extern strdmférsoérjning kravs
eller
om Fronius Datamanager 2.0 star i Slav-laget.

- Blinkar réd: under en uppdateringsprocess

VIKTIGT! Bryt aldrig strdmmen under en uppdateringsprocess.
- Lyser réd: uppdateringen misslyckades.

()

Lysdiod Forbindelse

- Lyser gron: vid korrekt forbindelse inom 'Fronius Solar Net’
- Lyser rod: vid bruten forbindelse inom ‘Fronius Solar Net’

- Lyser inte, om Fronius Datamanager 2.0 star i Slav-laget.

(6)

Anslutning LAN
Ethernet-granssnitt med bla fargmarkering fér anslutning av Ethernet-kabeln

(7)

TV]
Digitala in- och utgangar




Nr

Funktion

Modbus RTU 2-ledad (RS485):

D Modbus-data -
D Modbus-data +

Int/Ext forsorjning

- Jord
+ Uint/Uext
Utgang for den interna spanningen pa 12,8 V
eller
ingang for en extern forsorjningsspanning
pa 12,8-24 V DC (+ 20 %)

Digitala ingangar: 0-3, 4-9

Spanningsniva: low = 0-1,8 V, high = 3-24 V DC (+ 20%)

Ingangsstrommar: beroende pa ingangsspanningen, ingadngsmotstand = 46
kohm

Digitala utgangar: 0-3
Kopplingsférmaga vid forsorjning via Fronius Datamanager 2.0-instickskortet:
summan 3,2 W for alla 4 digitala utgangarna

Kopplingsférmaga vid forsorjning fran en extern natdel med minst 12,8 till hogst
24V DC (+ 20 %) ansluten till Uint/Uext och jord: 1 A och 12,8-24 V DC (bero-
ende pa den externa natdelen) per digital utgang

Anslutningen till in-/utgdngarna sker via den medféljande motkontakten.

(8) Antennsockel
For fastskruvning av WLAN-antenn
(9) Brytare Modbus-reminering (for Modbus RTU)

Intern bussavslutning med motstand pa 120 ohm (ja/nej)

Brytare i laget “on”: avslutningsmotstand 120 ohm aktivt
Brytare i laget "off’: inget avslutningsmotstand aktivt

VIKTIGT! | en RS485-buss méaste avslutningsmotstandet vara aktivt vid den
férsta och den sista enheten.

(1
0)

Fronius Solar Net Master/Slav-brytare
For omkoppling mellan Master- och Slav-drift inom en Fronius Solar Net-krets

VIKTIGT! | Slav-drift ar alla lysdioder pa Fronius Datamanager 2.0-instickskortet
slackta.
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Fronius Datama-
nager pa natten
eller vid
otillracklig DC-
spanning

Forsta idriftta-
gandet
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Parametern Nattlage i installningsmenyposten Displayinstallningarna ar forinstallda pa
OFF i fabriken.

Av den anledningen ar Fronius Datamanager inte nabar pa natten eller vid otillracklig
DC-spanning.

For att anda aktivera Fronius Datamanager ska du stédnga av och sla pa vaxelriktaren pa
AC-sidan och sedan inom 90 sekunder trycka pa en valfri funktionsknapp pa displayen
pa vaxelriktaren.

Se aven kapitlet "Menypunkter i installningsmenyn”, "Displayinstallningar” (nattlage).

Med appen Fronius Solar.web kan det férsta idrifttagandet av Fronius Datamanager 2.0
underlattas vasentligt. Appen Fronius Solar.web ar tillgénglig i alla app-butiker.

E5

GET IT ON # [Download on the

P> Google play S A pp Store

Available now on
l= Windows Phone Store

Infor det forsta idrifttagandet av Fronius Datamanager 2.0 maste:
- Fronius Datamanager 2.0-instickskortet sitta i vaxelriktaren
eller
- maste Fronius Datamanager Box 2.0 finnas i Fronius Solar Net-kretsen.

VIKTIGT! Foér uppkopplingen till Fronius Datamanager 2.0 maste "Erhall IP-adress auto-
matiskt (DHCP)” vara aktiverad pa alla slutenheterna (exempelvis barbar dator eller surf-
platta).

OBSl!

Finns det bara en vaxelriktare i solcellsanlaggningen, kan arbetsstegen 1 och 2
hoppas over.
Da startas det forsta idrifttagandet med steg 3.

Anslut vaxelriktaren med Fronius Datamanager 2.0 eller Fronius Datamanager Box
2.0 i Fronius Solar Net.

Vid ihopkoppling av flera vaxelriktare i Fronius SolarNet:

Satt Fronius Solar Net Master/Slave-brytaren korrekt pa Fronius Datamanager 2.0-

instickskortet.

- En vaxelriktare med Fronius Datamanager 2.0 = Master

- Alla andra vaxelriktare med Fronius Datamanager 2.0 = Slav (lysdioderna pa
Fronius Datamanager 2.0-instickskorten ar slackta).

Satt enheten i servicelaget.
- Aktivera WLAN Access Point via vaxelriktarens installningsmeny.
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Vaxelriktaren skapar WLAN Access Point. WLAN Access Point forblir 6ppen i 1 timma.
Brytaren IP pa Fronius Datamanager 2.0 kan vara kvar i brytarlaget B genom aktiverin-

gen av WLAN Access Point.

Installation med hjélp av appen
Solar.web

[4] Ladda ned Fronius Solar.web LIVE
eller appen Solar Web Pro.

 Frorius
|E| Utfér appen Fronius Solar.web.

Startsidan for installationsguiden visas.

Installation med hjdlp av webblasare

E Anslut slutenheten till WLAN Access

Point.

SSID = FRONIUS_240.xxxxx (5-8

tecken)

- Sok efter ett nat med namnet
"FRONIUS_240.xxxxx”.

- Skapa en forbindelse med det
natet.

- Ange lésenord 12345678.

(alternativt forbind slutenheten med
vaxelriktaren med en Ethernet-
kabel).

Ange i webblasaren:
http://datamanager

eller

192.168.250.181 (IP-adress for
WLAN-férbindelse)

eller

169.254.0.180 (IP-adress for LAN-
férbindelse)
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Mer information
om Fronius Data-
manager 2.0
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r N

Hjartligt valkommen till idrifttagandeassistenten.

Du &r nu bara nagra steg fran din komfortabla anléggningsévervakning.

O O

I v

SOLAR WEB-ASSISTENT TEKNIKERASSISTENT

Anslut anlaggningen till Fronius Solarweb . N
och anvand var applikation fir mobila enheter. OVRIGA INSTALLNINGAR

' Endast fir utbildad personal och fackman!

Avbryt

h d

Teknikerassistenten, som ar avsedd for installatoren, innehaller normspecifika installnin-
gar. Det ar frivilligt att anvanda teknikerassistenten.

Startas teknikerassistenten, maste du notera det angivna Service-l6senordet. Det
angivna Service-l0senord kravs for instaliningen av menypunkten Elleverantdrsredige-
rare.

Startas inte teknikerassistenten, finns det inga uppgifter om effektreducering installda.

Det ar obligatoriskt att anvanda Fronius Solar Web-assistenten!
[6] Starta Fronius Solar.web-assistenten och folj anvisningarna.
Startsidan for Fronius Solar.web visas.

eller

webbplatsen for Fronius Datamanager 2.0 visas.

Starta teknikerassistenten vid behov och félj anvisningarna.

Du hittar mer information om Fronius Datamanager 2.0 och andra tillval som ror idrift-
tagandet pa:

— http://www.fronius.com/QR-link/4204260191SV

[=]4



Knappar och indikeringar

Knappar och indi-
keringar

() ©) (7) (8)

Pos Beskrivning

(1) Display
For visning av varden, installningar och menyer

Kontroll- och statuslysdioder

(2) Initialiseringslysdioden (réd) lyser:
- Under initialiseringsfasen, nar vaxelriktaren startas
- Nar det sker en kontinuerlig maskinvarudefekt, nar vaxelriktaren startas
under initialiseringsfasen

(3) Startlysdiod (orange) lyser:

- Nar vaxelriktaren, efter initialiseringsfasen, befinner sig i den automa-
tiska start- eller egentestfasen (sa fort solpanelsmodulerna avger
tillracklig effekt efter soluppgangen)

- Nar statusmeddelanden (statuskoder) visas pa véxelriktarens display

- Nar vaxelriktaren har kopplats om till driftiaget Standby i installningsme-
nyn (= manuell avstéangning av strommatningsdriften)

- Medan programvaran for vaxelriktaren uppdateras.

(4) Lysdioden for driftstatus (grén) lyser:
- Nar solcellsanlaggningen arbetar storningsfritt efter den automatiska
startfasen for vaxelriktaren
- Salange strommatningsdriften pagar

Funktionsknappar - tilldelade olika funktioner beroende pa valet:

(5) Knapp "Vanster/Upp”
For navigering at vanster och uppat

(6) Knapp "Ner/Hdéger”
For navigering nerat och at hoger

(7) Knapp "Meny/Esc”
For byte till menynivan
For att lamna installningsmenyn

(8) Knapp "Enter”
For att bekrafta ett val

Knapparna fungerar kapacitivt. Fukt kan paverka deras funktion negativt. Torka av knap-
parna vid behov for att bibehalla en optimal funktion.
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Display

150

Displayen drivs med strom fran AC-natspanningen. Displayen kan sta till forfogande hela
dagen beroende pa installningen i installningsmenyn.

VIKTIGT! Vaxelriktarens display ar inget kalibrerat matinstrument.
En svag avvikelse gentemot elleverantérens matare ar systemrelaterad. For exakt
avrakning av uppgifterna med elleverantéren kravs det darfér en kalibrerad matare.

Menypunkt

Indikering av varden och enheter samt
statuskod

Funktionsknapparnas tilldelning

Energy-Manager (**)
Inv. no. | Save symbol | USB conn.(***)

Function key functions

Indikeringsomraden pa displayen, instéllningsldage

(*) Skrollningslist

(**) Symbol Energihanterare
Indikeras nar funktionen 'Energy Manager’ ar aktiverad

(***)  VR-nr = vaxelriktarens DATCOM-nummer,
Minnessymbol - visas en kort stund vid sparande av instéllda varden
USB-forbindelse - visas om ett USB-minne har anslutits



Navigering i menynivan

Aktivering av dis- E| Tryck pa en valfri knapp
playbelysning
Displaybelysningen aktiveras.

I menypunkten SETUP finns det under posten 'Display installningar - belysning’
mojlighet att stalla in en standigt tand eller en standigt slackt displaybelysning.

Automatisk inak-  Aktiveras ingen knapp under 2 minuter, slacks displaybelysningen automatiskt och vaxel-

tivering av dis- riktaren vaxlar over till menypunkten 'NU’ (under forutsattning att displaybelysningen har
playbelysningen/  stallts pa driftlaget AUTO).

byte till meny-

punkten 'NU’ Det automatiska bytet till menypunkten 'NU’ sker fran varje valfri position inom meny-

nivan med undantag for om vaxelriktaren sattes i driftlaget Standby manuellt.

Efter det automatiska bytet till menypunkten 'NU', visas den senast inmatade effekten.

gtt:\w:ii\?ég av | GEO | [1] Tryck pa "Esc”. 4 driicken
y AC Output Fower

2359

IMFO | GBI | LOG Displayen vaxlar till menynivan.
S

F iy

@ @ E| Valj den 6nskade menypunkten med knap-
[]H parna "Vanster” eller "Hoger”. €% den

* - o gewunschten Menipunkt auswahlen

+

E| Aktivera den dnskade menypunkten genom
att trycka pa knappen "Enter”. ¢ aufrufen

Menypunkterna
- NU
Visar aktuella varden
- LOGG
Dagens registrerade data, fran det aktuella kalenderaret och sedan vaxelriktaren
togs i drift forsta gangen
- GRAF
Dagskurva som visar forloppet for dagens utgangseffekt grafiskt. Tidsaxeln skaleras
automatiskt. Tryck pa knappen "Backsteg” for att stanga indikeringen.
- SETUP
Installningsmeny
- INFO
Information om véaxelriktaren och programvaran
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Varden som
visas i meny-
punkten NU:

Varden som
visas i meny-
punkten LOG
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Utgangseffekt (W) - beroende pa typen av enhet (MultiString) visas, efter ett tryck pa

Enter, ¢ de enskilda utgangseffekterna fér MPP tracker 1 och MPP tracker 2
(MPPT1/MPPT2).

AC reaktiv effekt (VAr)

Natspanning (V)

Utgangsstrom (A)

Natfrekvens (Hz)

Solpanelsspanning (V) - U PV1 fran MPP tracker 1 och U PV2 fran MPP tracker 2
(MPPT1/MPPT2), om MPP tracker 2 ar aktiverad (se 'Menyn Basic' - 'Menyposterna i
Basic')

Solcellsstrom (A) - | PV1 fran MPP tracker 1 och | PV2 fran MPP tracker 2 (MPPT1/
MPPT2), om MPP tracker 2 ar aktiverad (se 'Menyn Basic' - 'Menyposterna i Basic')
Fronius Eco: Summastrémmen fran bada matkanalerna visas. | Solar.web syns bada
matkanalerna separat.

Tid/Datum - Tid och datum pa vaxelriktaren eller i Fronius Solar Net-kretsen

Inmatad energi (kWh/MWh)

Den energi som matats in i elnatet under den visade tidsperioden

Efter ett tryck pa Enter ¢ visas de enskilda utgangseffekterna for MPP tracker 1 och
MPP tracker 2 (MPPT1/MPPT2), nar MPP tracker 2 ar aktiverad (se 'Menyn Basic' -
'Menyposterna i Basic').

Pa grund av olika matmetoder kan det uppsta avvikelser jamfért med visningsvarden
fran andra matinstrument. For berdkning av inmatad energi ar det bara vis-
ningsvardena pa elleverantérens kalibrerade matare som ar bindande.

Maximal utgangseffekt (W)

Den hogsta effekt som matats in i elnatet under den aktuella tidsperioden,

Efter ett tryck pa Enter ¢ visas de enskilda utgangseffekterna for MPP tracker 1 och
MPP tracker 2 (MPPT1/MPPT2), nar MPP tracker 2 ar aktiverad (se 'Menyn Basic' -
'‘Menyposterna i Basic').

Avkastning
Tjanade pengar under den aktuella tidsperioden

Precis som med inmatad energi kan det forekomma avvikelser i posten jamfért med
andra matvarden.

Instéllning av valutan och berédkningssatsen beskrivs i avsnittet 'Menypunkter i
installningsmenyn', underpunkten 'Energiavkastning'.
Fabriksinstallningen beror pa den nationella instéllningen.

CO2-reduktion
Under den visade tidsperioden reducerad koldioxid

Installningen av CO2-faktorn beskrivs i avsnittet 'Menypunkter i installningsmenyn’,
underpunkten 'CO2-faktor'.

Maximal natspanning (V) [indikering Fas - Neutral eller Fas - Fas]
Den hogsta uppmatta natspanningen under den betraktade tidsperioden

Efter ett tryck pa Enter ¢ visas de enskilda natspanningarna.




Maximal solpanelsspéanning (V)

Den hdgsta uppmatta solpanelsspanningen under den aktuella tidsperioden

Efter ett tryck pa Enter ¢ visas spanningsvardena fér MPP tracker 1 och MPP tra-
cker 2 (MPPT1/MPPT2), nar MPP tracker 2 ar aktiverad (se 'Menyn Basic' -
'Menyposterna i Basic').

Drifttimmar
Véxelriktarens drifttid (tt:mm)

VIKTIGT! Tiden maste vara korrekt installd for att indikeringen av dags- och
arsvardena ska bli ratt.
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Menypunkten SETUP

Forinstallning

Uppdateringar av
programvaror

Navigation i
menypunkten
SETUP
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Vaxelriktaren ar forkonfigurerad enligt de nationella installningarna efter ett fullstandigt
idrifttagande (exempelvis med hjalp av installationsguiden).

Med hjalp av menypunkten SETUP ar det enkelt att &ndra vaxelriktarens forinstallningar
for att pa basta satt uppfylla de anvandarspecifika dnskemalen och kraven.

VIKTIGT! Pa grund av uppdateringar av programvaror kan din vaxelriktare ha forsetts
med funktioner som inte beskrivs i den har anvandarhandboken eller omvant. Dessutom
kan vissa bilder avvika fran mandverelementen pa din vaxelriktare. Men knapparna fun-
gerar anda identiskt.

Ga till menypunkten SETUP (Stall in)

GRAPH | E=E | IMFO [1] Valj menypunkten "SETUP” genom att trycka
pa knapparna "Vanster” eller "Hoger”. €%

i @ den Menupunkt ‘SETUP’ anwahlen
|Z| Tryck pa knappen "Enter”. 4 driicken

+ * +
| | Den forsta posten i menypunkten SETUP visas:
Standbu "Standby”.
WiFi Access Foint
DATCOM
LISE
*REalay
+ 4 + o

Bladdra mellan posterna

| | Bladdra mellan de tillgangliga posterna med
« Standb knapparna "Upp” eller "Ner”. # ¥ zwischen
den verfiigbaren Eintragen blattern
DATCOM
LISE
*Ralay
-+ + * |

Lamna en post

GRaPH | E=EIE | INFO [4] Tryck pa knappen "Backsteg” for att [amna
posten. & driicken

ii\.-../. x @ Menynivan visas.

+ + o

Om ingen knapp aktiveras under 2 minuter:



- Vaxelriktaren vaxlar fran den aktuella positionen inom menynivan till menypunkten
"NU” (undantag: installningsmenyposten "Standby”)

- Displaybelysningen slacks, om inte belysningen pa displayinstaliningen har stallts pa
Pa (se Displayinstallning - belysning).

- Den aktuella, inmatade effekten eller den aktuella, statuskoden visas.

Instéllning av [1] Gatill den énskade menyn.
zﬁ:}a{gtunkter, |Z| Vilj den 6nskade posten med hjalp av knapparna 'Upp’ eller 'Ner’. 4 ¥
[3] Tryck pa Enter’. ¢
De instédllningar som ar tillgangliga Den forsta positionen for det varde
visas: som ska stéllas in blinkar:
Valj den dnskade installningen med E Valj med knapparna 'Upp’ eller 'Ner’
hjalp av knapparna 'Upp’ eller 'Ner’. en siffra fér den férsta positionen.
49 2 4
[5] Tryck pa Enter’ fér att spara och [5] Tryck pa Enter’. ¢
bekrafta valet. ¢
Den andra positionen for vardet blinkar.
Tryck pa 'Esc’ for att inte spara valet.
2 E| Upprepa arbetssteg 4 och 5, tills
att ...
hela det varde som ska stallas in blinkar.
Tryck pa 'Enter’. ¢
Upprepa vid behov arbetssteg 4-6 for
en enhet eller ett annat varde som
ska stallas in, tills att hela enheten
eller vardet blinkar.
E Tryck pa 'Enter’ for att spara och
bekrafta andringarna. +
Tryck pa 'Esc’ for att inte spara
andringarna. 4
Den valda posten visas. Den valda posten visas.
Anvéndningse- = . L+ 9 V4lj instaliningsmenyposten "Time/
xempel: Stall in « LUSE | B | L & Date”.

Display Setting
*Energy Yield

4

tid
! \ HEIEE g ¢ [2] Tryck pa "Enter”.
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| B |

Set Date

Time disp. format
Date disp. format
*HAuto Davlight=saving

+ *

+

| E=E |

\ |/ Time

1

o

1

-j[ﬂ:as:aﬁ

| ESlE |
N\ |/ Time
"‘— =
| =
/N
+ - *
| E=lE |
| | TEme

-1 D 45 46-

J‘

II

a
Tlme dizp. format
Date disp. format
Hutn Dawvlight=awving

+*

=+

| E=lE |

* LISE

~Eela§

Dizplay Setting

*Energy Yield

4

1

45:46

H

1

p

1

o

1

H

Oversikten dver de stallbara vardena
visas.

49 |z| Valj "Stall in tid” med hjalp av knap-

d

parna "Upp” eller "Ner”.
[4] Tryck pa "Enter”.

Tiden visas.
(TT:MM:SS, 24-timmarsvisning),
tiotalet for timmar blinkar.

|E| Valj med knapparna "Upp” eller "Ner”

ett varde for tiotalet for timmar.
[6] Tryck pa "Enter”.

Entalet for timmar blinkar.

Upprepa arbetssteg 5 och 6 for
entalet for timmar, minuter och
sekunder, tills att ...

den installda tiden blinkar.

Tryck pa "Enter”.

Tiden bekraftas och oversikten over de
stallbara vardena visas.

[4] Tryck pa "Esc”.

Installningsmenyposten "Tid/Datum”
visas.



Menypunkter i installningsmenyn

Standby

DATCOM

Manuell aktivering/inaktivering av driftlaget Standby

- Det sker ingen strommatning till elnatet.

- Startlysdioden lyser orange.

- Padisplayen visas STANDBY/ENTER omvaxlande.

- | driftiaget Standby kan ingen annan menypunkt inom menynivan aktiveras eller
stéllas in.

- Den automatiska vaxlingen till menypunkten 'NU’, efter att ingen knapp har aktive-
rats under 2 minuter, har inte aktiverats.

- Driftlaget Standby kan avslutas manuellt endast genom ett tryck pa 'Enter’.

- Strommatningsdriften kan nar som helst startas igen genom ett tryck pa knappen
'Enter’, savida inget fel (statuskod) foreligger.

Installning av driftlaget Standby (manuell avstingning av strommatningsdriften):

[1] Vélj posten 'Standby’.

|z| Tryck pa funktionsknappen 'Enter’. +  drlicken

Pa displayen visas 'STANDBY” eller'ENTER’ omvaxlande.
Standby-laget har nu aktiverats.

Startlysdioden lyser orange.

Aterupptagande av strommatningsdriften:

| standby-drift visas 'STANDBY’ eller ' ENTER’ omvaxlande pa displayen.

|I| Tryck pa funktionsknappen 'Enter’ for att ateruppta strommatningsdriften.
dricken

Posten 'Standby’ visas.
Parallellt genomfor vaxelriktaren startfasen.
Nar driftlaget Strommatning har aterupptagits, lyser lysdioden Driftstatus gron.

Kontroll av en datakommunikation, inmatning av vaxelriktarnumret, protokollinstallningar

Installningsomrade Status/Vaxelriktarnummer/Protokolltyp

Status

Visar en via Fronius Solar Net befintlig datakommunikation eller ett fel som uppstatt i
datakommunikationen

Véxelriktarnummer
Installning av vaxelriktarens nummer (adress) i en anlaggning med flera vaxelriktare

Installningsomrade 00-99 (00 = vaxelriktaradress 100)

Fabriksinstallning 01

VIKTIGT! Ge varje vaxelriktare en egen adress vid integrering av flera vaxelriktare i ett
datakommunikationssystem.

157



usB

158

Protokolltyp

Fastlagger vilket kommunikationsprotokoll som éverfor datan:

Installningsomrade Solar Net/Interface *

Fabriksinstallning Solar Net

* Protokolltypen Interface fungerar bara utan Fronius instickskortet fér Datamanager.
Befintliga Fronius instickskort fér Datamanager maste tas ut ur vaxelriktaren.

Uppdatering av den fasta programvaran eller sparande av detaljvarden rérande vaxel-
riktaren pa USB-minnet

Installningsomrade Ta bort maskinvara sakert/Uppdatera programvara/Logg-
ningsintervall

Ta bort maskinvara sakert
For att kunna dra ut ett USB-minne utan dataférlust fran USB A-uttaget i datakommuni-
kationsfacket.

USB-minnet kan tas bort:
- Nar OK-meddelandet visas
- Nar lysdioden 'Datadverféring’ slutat blinka eller lyser med fast sken

Uppdatera programvara
For uppdatering av den fasta programvaran for vaxelriktaren via USB-minne.

Tillvagagangssatt:

Ladda ned uppdateringsfilen 'froxxxxx.upd’ for den fasta programvaran
(exempelvis pa www.fronius.com, xxxxx star for det aktuella versionsnumret)

For att uppdateringen av programvaran for véxelriktaren ska ga utan problem, far
det avsedda USB-minnet inte uppvisa nagon dold partition eller nagon kodning (se
kapitlet ’Passande USB-minnen”).

E| Spara uppdateringsfilen for den fasta programvaran pa USB-minnets sista dataniva.
[3] Oppna locket pa datakommunikationsomradet pa véaxelriktaren.

Satt i USB-minnet med uppdateringsfilen for den fasta programvaran i USB-uttaget i
datakommunikationsomradet pa vaxelriktaren.

E| Valj forst menypunkten 'USB’ och sedan 'Software Update’ (Uppdatera pro-
gramvara) i installningsmenyn.

[6] Tryck pa "Enter”.

Vanta tills att jamférelserna mellan den befintliga och den nya versionen av de fasta
programvaran pa vaxelriktaren visas pa displayen:
- 1:asidan: Recerbo programvara (LCD), Knappstyrenhet programvara (KEY),

Nationell installningsversion (Set)
- 2:asidan: Effektdel programvara (PS1, PS2)

Tryck pa funktionsknappen ‘Enter’ efter varje sida.



Rela (potentialfri
kopplingskon-
takt)

Vaxelriktaren borjar med att kopiera datan.
'BOOT’ och minnesfdrloppet for de enskilda testerna visas i %, tills att datan for alla elek-
troniska moduler har kopierats.

Efter kopieringen uppdaterar vaxelriktaren de ndédvandiga elektroniska modulerna efter
varandra.
'BOOT’, den aktuella modulen och uppdateringsforloppet i % visas.

Som ett sista steg uppdaterar vaxelriktaren displayen.
Displayen forblir mérk under cirka 1 minut, medan kontroll- och statuslysdioderna blinkar.

Nar den fasta programvaran har uppdaterats, vaxlar vaxelriktaren férst 6ver till startfasen
och sedan till strommatningsdriften. Ta ut USB-minnet med hjalp av funktionen 'Saker
borttagning av maskinvara'.

Vid uppdateringar av den fasta programvaran for vaxelriktaren bibehalls de individuella
installningarna i instaliningsmenyn.

Loggningsintervall
Aktiverar/inaktiverar av USB-loggningsfunktionen och anger ett loggningsintervall

Enhet Minuter

Instaliningsomrade 30 min/20 min/15 min/10 min/5 min/No Log (ingen loggning)
Fabriksinstallning 30 min

30 min Loggningsintervallet &r 30 minuter, vilket innebar att nya logg-

ningsdata sparas pa USB-minnet var 30:e minut.

20 min
15 min

10 min

5 min Loggningsintervallet &r 5 minuter, vilket innebar att nya logg-
ningsdata sparas pa USB-minnet var 5:e minut.

No Log (ingen logg- Inga data sparas

ning)

VIKTIGT! Tiden maste vara korrekt installd, for att USB-loggningsfunktionen ska vara fel-
fri. Tiden for instalining behandlas i punkten 'Menypunkter i installningsmenyn' - 'Tid/
Datum'.

Med hjalp av den potentialfria kopplingskontakten (reld) pa vaxelriktaren kan statusmed-
delanden (statuskoder), vaxelriktarens tillstand (exempelvis driftlaget Strommatning) eller
energihanterarens funktioner visas.

Instaliningsomrade Relalage/Relatest/Paslagningspunkt*/Avstangningspunkt*

* Visas bara nar funktionen 'E-hanterare’ har aktiverats under 'Relalage’.
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Relédlage

Foljande funktioner kan visas via Relalaget:
- Larmfunktion (Permanent/ALL/GAF)

- Aktiv utgang (ON/OFF)

- Energihanterare (E-hanterare)

Instaliningsomrade ALL/Permanent/GAF/OFF/ON/E-hanterare
Fabriksinstallning ALL

Larmfunktion:

ALL/Perma-  Kopplar den potentialfria kopplingskontakten vid permanenta och

nent; temporara servicekoder (exempelvis kort avbrott i strommatnings-
driften, en servicekod forekommer med ett visst antal per dag -
stallbar i menyn 'BASIC’)

GAF Sa snart laget GAF har valts, slas relaet pa. Reldet 6ppnas sa snart
effektdelen meddelar ett fel och vaxlar da fran det normala driftlaget
Strommatning till ett felldge. Darmed kan reldet anvandas for Fail-
Safe-funktioner.

Anvandningsexempel

Vid anvandning av enfasiga vaxelriktare pa en flerfasig plats kan det
kravas en fasutjdamning. Uppstar det ett fel pa en eller flera vaxel-
riktare och férbindelsen med elnatet bryts, maste de andra vaxel-
riktarna ocksa separeras for att fasjamvikten ska uppratthallas.
Relafunktionen "GAF” kan anvandas i kombination med Datamana-
ger eller en extern skyddsenhet for att identifiera eller signalera att
en vaxelriktare inte matas in eller separeras fran elnatet och att de
resterande vaxelriktarna ocksa ska separeras fran elnatet via ett

fijarrkommando.

Aktiv utgang:

ON: Den potentialfria kopplingskontakten NO ar standigt paslagen,
medan vaxelriktaren ar i drift (sa lange displayen lyser eller indike-
rar).

OFF: Den potentialfria kopplingskontakten NO ar avstangd.

Energihanterare:

E-hanterare:  F&r mer information om funktionen ’Energihanterare’, se avsnittet
"Energihanterare” langre fram.

Relatest

Funktionskontroll for att se om den potentialfria kopplingskontakten kopplar

Paslagningspunkt (endast vid aktiverad funktion 'Energihanterare’)
For installning av gransen for den aktiva effekten, fran vilken den potentialfria kop-
plingskontakten slas pa

Fabriksinstallning 1000 W

Installningsomrade Installd avstangningspunkt till véxelriktarens maximala, nomi-
nella effekt (W eller kW)

Avstangningspunkt (endast vid aktiverad funktion 'Energihanterare’)
For installning av gransen for den aktiva effekten, fran vilken den potentialfria kop-
plingskontakten stangs av
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Energihanterare
(i menypunkten
Reld)

Fabriksinstallning 500

Installningsomrade Fran 0 till vaxelriktarens installda paslagningspunkt (W eller
kW)

Med hjalp av funktionen "Energihanterare” kan den potentialfria kopplingskontakten
styras pa ett sddant satt, att den fungerar som aktor.

En till den potentialfria kopplingskontakten ansluten forbrukare kan déarmed styras
genom installning av en av inmatningseffekten beroende paslagning- eller avstangnings-
punkt.

Den potentialfria kopplingskontakten stangs av automatiskt:

- Om vaxelriktaren inte matar nagon strom till det allmanna elnatet

- Om vaxelriktaren stalls manuellt i Standby-drift

- Om det foreligger en angiven aktiv effekt < 10 % av den nominella effekten hos
vaxelriktaren

Valj forst punkten "E-Manager” (Energihanterare) och tryck sedan pa knappen "Enter”
for att aktivera funktionen "Energihanterare”.

Nar funktionen har aktiverats, visas symbolen "Energihanterare” uppe till vanster pa
displayen:

_""-._ Vid avstangd potentialfri kopplingskontakt NO (6ppen kontakt)

. . Vid paslagen potentialfri kopplingskontakt NO (sluten kontakt)

Valj férst en annan funktion (ALL/Permanent/OFF/ON) och tryck sedan pa knappen
"Enter” for att inaktivera funktionen "Energihanterare”.

Anvisningar om planering av paslagnings- och avstiangningspunkt
En for liten differens mellan paslagnings- eller avstangningspunkten samt
svangningar i den aktiva effekten kan leda till manga kopplingscykler.

Differensen mellan paslagnings- och avstangningspunkten ska vara minst 100-200 W,
for att en frekvent paslagning och avstangning ska undvikas.

Ta hansyn till den anslutna férbrukarens effektforbrukning vid valet av avstangnings-
punkt.

Ta hansyn till vaderférhallandena och den férvantade solinstralningen vid valet av
paslagningspunkt.

Anvandningsexempel
Paslagningspunkt = 2 000 W, avstangningspunkt = 1 800 W

Levererar vaxelriktaren minst 2 000 W, slas vaxelriktarens potentialfria kopplingskontakt
pa.
Sjunker vaxelriktarens effekt under 1 800 W, stangs den potentialfria kopplingskontakten
av.

Darmed kan intressanta anvandningsmojligheter, sasom driften av en varmepump eller
en klimatanlaggning med sa mycket egen strom som mdijligt, forverkligas.
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Tid/Datum Installning av tid, datum, visningsformat och den automatiska omkopplingen mellan som-
mar- och vintertid

Instaliningsomrade Stall in tid/Stall in datum/Visningsformat tid/Visningsformat
datum/Sommar-/vintertid

Stall in tid
For installning av tid (tt:mm:ss eller tt:mm am/pm - beroende pa instéallningen pa Vis-
ningsformat tid)

Stall in datum

For installning av datum (dd.mm.aaaa eller mm/dd/aaaa - beroende pa installiningen
pa Visningsformat datum)

Visningsformat tid
For installning av visningsformatet for tid

Installningsomrade 12 tim/24 tim

Fabriksinstallning Beroende pa den nationella installningen

Visningsformat datum
For installning av visningsformatet for datum

Installningsomrade mm/dd/aaaa eller dd.mm.aa

Fabriksinstallning Beroende pa den nationella installningen

Summer/winter time
Aktivering/inaktivering av den automatiska omkopplingen mellan sommar- och vintertid

VIKTIGT! Anvand funktionen for automatisk omstalining mellan sommar- och vintertid,
endast om det inte finns nagra LAN- eller WLAN-kompatibla systemkomponenter
(exempelvis Fronius Datalogger Web, Fronius Datamanager eller Fronius Hybridma-
nager) i Fronius Solar Net-kretsen.

Instaliningsomrade on/off

Fabriksinstallning on

VIKTIGT! En korrekt instéllning av tid och datum ar en férutsattning for en korrekt indi-
kering av dags- och arsvardena samt dagskurvan.

Displayinstallnin- Installningsomrade Sprak/Nattlage/Kontrast/Belysning
gar

Sprak

Installning av displaysprak

Instaliningsomrade Engelska, tyska, franska, spanska, italienska, nederlandska,
tjeckiska, slovakiska, ungerska, polska, turkiska, portugisiska,
rumanska
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Nattlage
Nattlaget styr Fronius DATCOM-driften och displaydriften pa vaxelriktaren under nat-
ten eller vid otillracklig DC-spanning.

Instaliningsomrade AUTO/ON/OFF
Fabriksinstallning OFF

AUTO: Fronius DATCOM-driften fungerar alltid, s& Iange en Fronius Datamana-
ger ar ansluten till en aktiv, obruten Fronius Solar Net.
Véxelriktardisplayen som ar mork pa natten kan aktiveras genom ett tryck
pa en valfri funktionsknapp.

ON: Fronius DATCOM-driften fungerar alltid. Vaxelriktaren staller oavbrutet
spanningen 12 V DC till férfogande fér Fronius Solar Net. Displayen ar
alltid aktiv.

VIKTIGT! Har Fronius DATCOM-nattlaget stéllts in pa ON eller AUTO vid
anslutna Fronius Solar Net-komponenter, 6kar vaxelriktarens
stromforbrukning under natten till cirka 7 W.

OFF: Ingen Fronius DATCOM-drift under natten. Véxelriktaren behéver darmed
ingen nateffekt for den elektriska férsorjningen av Solar Net.
Véxelriktardisplayen ar inaktiverad under natten och Fronius Datamana-
ger star inte till forfogande. For att &nda aktivera Fronius Datamanager
ska du stanga av och sla pa vaxelriktaren pa AC-sidan och sedan inom
90 sekunder trycka pa en valfri funktionsknapp pa displayen pa vaxel-
riktaren.

Kontrast

Instalining av vaxelriktardisplayens kontrast

Installningsomrade 0-10

Fabriksinstallning 5

Eftersom kontrasten ar temperaturberoende, kan det vid vaxlande omgivningsvillkor
behdvas en installning av menypunkten "Kontrast”.

Belysning
Forinstallning av vaxelriktardisplayens belysning

Menypunkten "Belysning” berdr bara vaxelriktardisplayens bakgrundsbelysning.

Instaliningsomrade AUTO/ON/OFF
Fabriksinstallning AUTO

AUTO: Vaxelriktardisplayens belysning aktiveras genom ett tryck pa en valfri
knapp. Om ingen knapp trycks in inom 2 minuter slacks displaybelysnin-
gen.

ON: Vaxelriktardisplayens belysning ar permanent tand, medan vaxelriktaren
ar aktiv.

OFF: Véxelriktardisplayens belysning ar avstangd hela tiden.
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Energiavkastning Fdljande instaliningar kan andras respektive stallas in har:
- Matare avvikelse/kalibrering
- Valuta
- Inmatningstariff
- CO2-faktor

Instaliningsomrade Valuta/Inmatningstariff

Matare avvikelse/kalibrering

Kalibrering av mataren

Valuta

Installning av valutan

Installningsomrade 3 tecken, A-Z

Inmatningstariff

Installning av berakningssatsen for betalning av den inmatade energin

Installningsomrade 2 tecken, 3 decimaler
Fabriksinstallning (beroende pa den nationella installningen)
CO2-faktor

Instalining av CO2-faktorn fér den inmatade energin

Flakt For kontroll av flaktens funktion

Installningsomrade Test flakt #1/Test flakt #2 (beroende pa enheten)

- Valj den 6nskade flakten med hjalp av knapparna 'Upp’ och 'Ner’.
- Testet av den valda flakten startar genom ett tryck pa knappen ’Enter’.
- Flakten gar anda tills att menyn lamnas, genom att knappen 'Esc’ lamnas.

VIKTIGT! Det sker ingen visning pa vaxelriktardisplayen, om flakten ar OK. Flaktens
funktionssatt kan kontrolleras endast genom hérseln och kanseln.
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Menypunkten INFO

Matvarden

Effektdelens sta-
tus

Natstatus

Information om
enheten

PV iso
Solcellsanlaggningens isolationsmotstand

Ext lim
External limitation (Extern begransning)

U PV1/U PV2 (U PV 2 finns inte pa Fronius Symo 15.0-3 208)

Momentan DC-spanning vid DC-ingangsklammorna, aven om vaxelriktaren inte matar
(frén den 1:a eller 2:a MPP tracker)

* MPP tracker 2 maste vara aktiverad (ON) via menyn Basic.

GVDPR
Natspanningsberoende effektreduktion

Fan #1 (Flakt #1)
Procentvarde for flaktens nominella effekt

Statusindikering av de senaste uppkomna felen i vaxelriktaren kan visas.

VIKTIGT! Pa grund av svag solinstralning visas varje morgon och kvall helt naturligt sta-
tusmeddelandena STATE 306 (Power low) och STATE 307 (DC low). Vid den har tid-
punkten féreligger det inget fel som rér de har statusmeddelandena.

- Nar knappen 'Enter’ har aktiverats, visas effektdelens status och de senast
uppkomna felen.

- Bladdra inom listan med hjalp av knapparna 'Upp’ eller 'Ner’.

- Tryck pa knappen 'Tillbaka’ for att lamna status- och fellistan.

De 5 senaste natfelen kan visas:

- Nar knappen 'Enter’ har aktiverats, visas de 5 senaste natfelen.

- Bladdra inom listan med hjalp av knapparna 'Upp’ eller 'Ner’.

- Tryck pa knappen 'Backsteg’ for att Iamna indikeringen av natfelen.

Har visas installningar som ar relevanta for en elleverantdr. De visade vardena ar bero-
ende av de nationella installningarna eller av vaxelriktarens apparatspecifika installnin-
gar.

Visningsomrade Allmant/Nationell installning/MPP tracker/Natévervakning/
Natspanningsgranser/Natfrekvensgranser/Q-lage/AC
effektgrans/AC spanningsminskning/Fault ride through

Allmant: Typen av enhet - Den exakta beteckningen pa vaxelriktaren
Familj - Vaxelriktarens famil]
Serienummer - Vaxelriktarens serienummer
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Nationell instélining:

Setup - Nationell installning
Version - Nationell installningsversion

Origin activated (Ursprung aktiverat) - indikerar att den nor-
mala, nationella installningen ar aktiverad

Alternat activated (Alternativt aktiverad) - Indikerar att den
alternativa, nationella installningen ar aktiverad (bara for Fro-
nius Symo Hybrid)

Group - Grupp foér uppdatering av programvaran for vaxel-
riktaren

MPP-tracker:

Tracker 1 - Indikerar det installda sparningsbeteendet (MPP
AUTO/MPP USER/FIX)

Tracker 2 (bara pa Fronius Symo utom Fronius Symo 15.0-3
208) - Indikerar det installda sparningsbeteendet (MPP
AUTO/MPP USER/FIX)

Natdévervakning:

GMTi - Grid Monitoring Time - Vaxelriktarens starttid i s
(sekunder)

GMTr - Grid Monitoring Time reconnect - Aterstarttid i s
(sekunder) efter ett natfel

ULL - U (spanning) Longtime Limit - Spanningsgransvarde i V
(volt) for det 10 minuter langa spanningsmedelvardet

LLTrip - Longtime Limit Trip - Utlésningstid for ULL-Overvak-
ningen av hur snabbt vaxelriktaren maste stanga av

Natspanningsgranser
for inre gransvarden:

UMax - Ovre, inre natspanningsvardet i V (volt)

TTMax - Trip Time Max - Utlésningstid for dverskridande av
det dvre, inre natspanningsgransvardet i cyl*

UMin - Nedre, inre natspanningsvardet i V (volt)

TTMin - Trip Time Min - Utldsningstid for underskridande av
det nedre, inre natspanningsgransvardet i cyl*

*cyl = natperioder (cykler), dar 1 cyl motsvarar 20 ms vid 50
Hz eller 16,66 ms vid 60 Hz

Natspanningsgranser
for yttre gransvarden:

UMax - Ovre, yttre natspanningsvardet i V (volt)

TTMax - Trip Time Max - Utlésningstid for éverskridande av
det Ovre, yttre natspanningsgransvardet i cyl*

UMin - Nedre, yttre natspanningsvardet i V (volt)

TTMin - Trip Time Min - Utlésningstid for underskridande av
det nedre, yttre natspanningsgransvardet i cyl*

*cyl = natperioder (cykler), dar 1 cyl motsvarar 20 ms vid 50
Hz eller 16,66 ms vid 60 Hz



Natfrekvensgranser: FlLmax - Ovre inre natfrekvensvardet i Hz (hertz)
FILmin - Nedre inre natfrekvensvardet i Hz (hertz)
FOLmax - Ovre yttre natfrekvensvardet i Hz (hertz)
FOLmin - Nedre yttre natfrekvensvardet i Hz (hertz)
Q-lage: Indikerar vilken reaktiv effekt som vaxelriktaren ar installd pa

(exempelvis OFF, Q/P)

AC-effektgrans inklu-
sive indikering av
mjukstart och/eller
AC-néatfrekvensredu-
cering:

AC-spanningsreduce-
ring:

Max P AC - Maximal utgangseffekt som kan dndras med
funktionen 'Manual Power Reduction' (Manuell effektreduk-
tion)

GPIS - Gradual Power Incrementation at Startup - Indikerar
(%/s) om mjukstartsfunktionen pa vaxelriktaren ar aktiverad

GFDPRe - Grid Frequency Dependent Power Reduction
enable limit - Indikerar det installda natfrekvensvardet i Hz
(hertz) fran nar en effektreduktion sker

GFDPRYy - Grid Frequency Dependent Power Reduction
derating gradient - Indikerar det installda natfrekvensvardet i
%/Hz hur kraftig effektreduktionen ar

GVDPRe - Grid Voltage Depending Power Reduction enable
limit - Troskelvarde i V varifran den spanningsberoende effek-
treduktionen bdorjar

GVDPRYv - Grid Voltage Depending Power Reduction derat-
ing gradient - Reduktionsgradient i %/V med vilken effekten
tas tillbaka

Meddelande - Indikerar om sandningen av ett informations-
meddelande via Fronius Solar Net ar aktiverat

Version Visar versionsnumret och serienumret pa de kretskort som monterats i vaxelriktaren
(exempelvis for servicedndamal)

Visningsomrade

Display/Display software/Checksum SW (Kontrollsumma pro-
gramvara)/Data store (Dataminne)/Data store #1/Power stage
set/Power stage set SW(Effektdel programvara)/EMC filter/
Power Stage #3/Power Stage #4
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Paslagning och avstangning av knapplas

Allmant

Paslagning och
avstiangning av
knapplas
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Vaxelriktaren ar forsedd med en knapplasfunktion.

Nar knapplaset ar aktiverat, kan instaliningsmenyn inte 6ppnas, exempelvis som skydd
mot oavsiktlig andring av installningsdata.

For att aktivera/inaktivera knapplaset maste koden 12321 anges.

HFD | GO | LOG

\

+ 4

| e |
|Hyc955 Code

-0000

\

| S |
|ﬁcp5F ane

1 2321

| Ml |
Setup Meruw Lock

OFF

/

+ - + o

[1] Tryck pa knappen "Meny”. 4  driicken
Menynivan visas.
[2] Tryck

5 ganger pa den inte tilldelade knappen

”Meny/Esc”.D CIEC ]

”Atkomstkod” visas i menyn "CODE” (Kod). Den
forsta positionen blinkar.

E Ange koden 12321: Tryck pa knapparna

"Plus” eller "Minus” + = for att valja vardet
pa den forsta positionen i koden.

[4] Tryck pa knappen "Enter”. ¢ driicken

Den andra positionen blinkar.

Upprepa arbetssteg 3 och 4 for den andra,
tredje, fjarde och femte positionen i koden,
tills att ...

den installda koden blinkar.

[6] Tryck pa knappen "Enter”. ¢

"Knapplas” visas i menyn "LOCK” (L&s).

Tryck pa knapparna "Plus” eller "Minus” + =
for att sla pa eller stdnga av knapplaset:

ON = knapplaset har aktiverats (menypunk-
ten SETUP kan inte aktiveras).

OFF = knapplaset har inaktiverats (meny-
punkten SETUP kan aktiveras).

Tryck pa knappen "Enter”. ¢  drlicken



USB-minne som datalogger och for uppdatering av
programvaran for vaxelriktaren

USB-minne som
datalogger

Passande USB-
minnen

Ett till USB A-uttaget anslutet USB-minne kan fungera som datalogger fér en vaxel-
riktare.

Loggningsdatan som lagrats pa USB-minnet kan nar som helst:
- Importeras till programvaran Fronius Solar.access via den loggade fld-filen
- Lasas direkt i till exempel Microsoft® Excel via den loggade csv-filen

Aldre versioner (till Excel 2007) har en radbegrénsning pa 65 536.

Mer information om "Data pa USB-minne”, "Datamangd och minneskapacitet” och
"Buffertminne” hittar du pa:

Fronius Symo 3-10 kW:

— http://www.fronius.com/QR-link/4204260172SV

Fronius Symo 10-20 kW:
— http://www.fronius.com/QR-link/4204260175SV

=l

O

Genom den mangfald av USB-minnen som finns pa marknaden gér det inte att garan-
tera, att varje USB-minne identifieras av vaxelriktaren.

Fronius rekommenderar att anvanda endast certifierade industriklara USB-minnen
(beakta USB-IF-logotypen).

Véxelriktaren stéder USB-minnet med féljande filsystem:
- FAT12
- FAT16
- FAT32

Fronius rekommenderar att anvanda USB-minnena endast for registrering av loggnings-
data eller for uppdatering av programvara for vaxelriktaren. USB-minnena ska inte
innehalla annan data.

USB-symbolen pa vaxelriktarens display, exempelvis i indikeringslaget 'NU’:
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USB-minne for
uppdatering av
programvara for
vaxelriktaren

Borttagning av
USB-minne

170

N HOW - Yy
AC Output Power

.284r

Identifierar vaxelriktaren ett USB-minne,
visas USB-symbolen uppe till hdger pa
displayen.

Kontrollera vid isattningen av USB-min-
nen att USB-symbolen visas (kan aven
blinka).

Anvisning! Beakta vid utvandiga anvandningstillfallen att funktionen hos vanliga USB-
minnen ofta ar sakerstalld endast i ett begransat temperaturomrade.
Sakerstall vid utvandiga anvandningstillfallen att USB-minnet fungerar exempelvis aven

vid laga temperaturer.

< B |, t
4 Standiy ———— ‘]
DATCOM

Relaw
*Clock
*Q * =+ ‘Jﬁ
I |1
«Unplug USE Dewice

Logging Interual

‘Q * =+ *Jﬁ

Med hjalp av ett USB-minne kan aven slut-
kunder uppdatera programvaran for vaxel-
riktaren via installningsmenyn. Uppdate-
ringsfilen sparas forst pa USB-minnet och
Overfors sedan darifran till vaxelriktaren.

Sakerhetsanvisning fér borttagning av ett USB-minne:

ik Q Do not disconnect
' USB-Stick

m]
lP while LED is flashing!

VIKTIGT! For att forhindra en forlust av

data far ett anslutet USB-minne dras ut

endast under foljande forutsattningar:

- Via menyposten 'Safely remove
USB/HW’ pa menypunkten SETUP

- Nar lysdioden 'Datadverforing’
slutat blinka eller lyser med fast
sken



Menyn Basic

Saéstii::l menyn El Tryck pa knappen "Meny”. 4  driicken

IMFO | GBI | LOG Menynivan visas.

+® {oe @} B

5 ganger pa den inte tilldelade knappen

"Meny/Esc”.D e ]

+ + o

| e | "Access Code” (Atkomstkod) visas i menyn

< | I:I;:E:E-EE Code "CODE". Den fdrsta positionen blinkar.

= 0000 Ange koden 22742: Tryck pa knapparna
"Plus” eller "Minus” + = for att valja vardet
/.|. I = 5 H pa den férsta positionen i koden.

El Tryck pa knappen "Enter”. 4 driicken

| T | Den andra positionen blinkar.
\ [Acpeps Cogde |,

E| Upprepa arbetssteg 3 och 4 for den andra,
= = tredje, fjarde och femte positionen i koden,
y N tills att ...

AR

den installda koden blinkar.

[6] Tryck pa knappen "Enter”. ¢ driicken

Menyn Basic visas:

Tryck pa knapparna "Plus” eller "Minus” + = for att valja den 6nskade posten.
Tryck pa knappen "Enter” for att sedan redigera den valda posten. ¢ bearbeiten
|E| Tryck pa knappen "Esc” fér att lamna menyn Basic. 4  driicken

Men.yposterna i | menyn Basic stélls foljande parametrar in som ar viktiga for installationen och driften
Basic av véaxelriktaren:

MPP tracker 1/MPP tracker 2
- MPP tracker 2: ON/OFF (bara pa MultiMPP Tracker-enheter utom Fronius Symo
15.0-3 208)
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Instéllningar vid
inbyggt tillval
”DC SPD”
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- DC-driftlagen: MPP AUTO/FIX/MPP USER
+  MPP AUTO: normalt driftlage, vaxelriktaren sOker automatiskt efter den opti-
mala arbetspunkten
»  FIX: fér inmatning av en fast DC-spanning som vaxelriktaren arbetar med
*  MPP USER: fér inmatning av den nedre MP-spanningen, fran vilken vaxel-
riktaren soker sin optimala arbetspunkt
- Dynamic Peak Manager (Dynamisk spetshanterare): ON/OFF
- Fixspanning: fér inmatning av fixspanning
- MPPT startspanning: for inmatning av startspanning

USB log book

Aktivering eller inaktivering av funktionen att lagra alla felmeddelanden pa ett USB-
minne

AUTO/OFF/ON

Signalingang
- Funktionssatt: Ext Sig. / SO-Meter / OFF
bara vid valt funktionssatt Ext Sig.:
»  Utlésningstyp: Warning (varning visas pa displayen)/Ext. Stop (vaxelriktaren

stangs av)
*  Anslutningstyp: N/C (normal closed, vilokontakt)/N/O (normal open, arbets-
kontakt)
SMS/rela

- Handelseférdrojning
For inmatning av en tidsfordrojning, efter vilken ett SMS-meddelande ska séndas
eller relaet ska koppla
900-86 400 sekunder
- Handelseraknare:
fér inmatning av antalet handelser som leder till signalering:
10-255

Stéll in isolering

- Isoleringsvarning: ON/OFF

- Troskelvarde varning: for inmatning av ett tréskelvarde som leder till en varning

- Troskelvarde fel: for inmatning av ett troskelvarde som leder till ett fel (finns inte i
alla lander)

TOTAL Reset
Nollstaller de maximala och minimala spanningsvardena samt den maximala inmatade
effekten i menypunkten LOG.

Det gar inte att angra nollstaliningen av vardena.

Tryck pa knappen "Enter” for att nollstalla vardena.
"CONFIRM” (Bekrafta) visas.

Tryck en gang till pa knappen "Enter”.

Vardena nollstélls och menyn visas.

Om tillvalet: DC SPD (6verspanningsskydd) har monterats i vaxelriktaren, ar féljande
menypunkter standardmassigt installda:

Signalingang: Ext Sig.
Utldsningstyp: Warning
Anslutningstyp: N/C



Statusdiagnos och atgardande av fel

Visning av sta-
tusmeddelanden

Fullstéandigt funk-
tionsbortfall hos
displayen

Statusmeddelan-
den - klass 1

Vaxelriktaren har forsetts med ett sjalvdiagnostiskt system som pa egen hand kan kanna
igen ett stort antal majliga fel och visa dem pa displayen. Harigenom kan defekter i
vaxelriktaren och i solcellsanlaggningen, saval som installations- eller anvandarfel,
snabbt felsdkas.

Om systemets sjalvdiagnostik hittar ett konkret fel, visas det tillhérande statusmeddelan-
det pa displayen.

VIKTIGT! Statusmeddelanden som visas en kort stund kan vara resultat av vaxelrikta-
rens normala drift. Om vaxelriktaren sedan fortsatter att fungera storningsfritt, féreligger
det inget fel.

Forblir displayen moérk under en lang tid efter soluppgangen:

- Kontrollera AC-spanningen vid anslutningarna pa vaxelriktaren:
AC-spanningen maste vara 220/230 V (+ 10 %/- 5 %) respektive 380/400 V (+ 10
%/- 5 %).

Statusmeddelanden i klass 1 visas for det mesta bara 6vergdende och orsakas av det
allmanna elnatet.

Exempel: Natfrekvensen ar for hdg och vaxelriktaren far inte mata in nagon energi i natet
pa grund av en norm. Vaxelriktaren ar defekt.

Vaxelriktaren reagerar forst genom frankoppling fran elnatet. Sedan testas elnatet under
den foreskrivna 6vervakningstiden. Om det under den tidsperioden inte faststalls nagra
fler fel, aterupptar vaxelriktaren strommatningsdriften.

Beroende pa den nationella installningen ar mjukstartsfunktionen GPIS aktiverad.
Enligt de nationella riktlinjerna hojs vaxelriktarens utgangseffekt kontinuerligt efter en
avstangning pa grund av ett AC-fel.

Kod Beskrivning Beteende Atgird

102 AC-spanningen ar fér hog

103 AC-spanningen ar for lag

105 AC-frekvensen &r for hég Na.lj n_atwllkoren eﬂgr en Kontrollera natanslutnin-
utférlig testning befinner sig i garna.

106 AC-frekvensen ar for lag det godkanda omradet igen, Kontakta din anlaggnings-

107 AC-nétet &r inte tillgangligt ate:_rupptar.vaxelr_lktaren mont_or, om statusmeddelan-
strommatningsdriften. det visas igen.

108 Islanding har identifierats

112 Fel RCMU

Statusmeddelan-
den - klass 3

Klass 3 omfattar statusmeddelanden som kan uppkomma under strémmatningsdriften,
men som i princip inte leder till ett ihallande avbrott av strommatningsdriften.

Efter en automatisk frankoppling fran elnatet och en foreskriven natévervakning forséker
véaxelriktaren att ateruppta strommatningsdriften.
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Kod Beskrivning Beteende Atgird
301 Overstrém (AC) Kortvarigt avbrott i strommat-
ningsdriften N
o A Vaxelrikt bor; d )
302 Overstrom (DC) axelriktaren porjar om me
startfasen
303 Overtemperatur DC-modul Kortvarigt avbrott i strommat- .
__ ningsdriften Blas ur kylluftsspal-
304 Overtemperatur AC-modul Vaxelriktaren bérjar om med S)rna och kylkroppen
startfasen.
305 Ingen inmatning trots slutet reld Kortvarigt avbrott i strommat-
ningsdriften oy
Vaxelriktaren bérjar om med
startfasen.
306 Det finns for lite solcellseffekt till ) o
forfogande for strommatningsdriften Ei(r)]g\slﬁrrli?ttei\/bmtt | strommat- .o pa tillracklig sol-
DC low o o Vaxelriktaren borjar om med Lrlstralnmg;
307 DC-ingangsspanningen ar for lag startfasen. )

for strommatningsdrift

VIKTIGT! Pa grund av svag solinstralning visas varje morgon och kvall helt naturligt statusmeddelandena
306 (Power low) och 307 (DC low). De har statusmeddelandena visas inte pa grund av ett fel.

308 Mellankretsspanningen ar for hog
309 DC-ingangsspanningen MPPT1 &ar Kortvarigt avbrott i strommat-
for hog ningsdriften o)
311 DC-kretsarna &r polvanda Vaxelriktaren borjar om med
startfasen.
313 DC-ingangsspanningen MPPT2 ar
for hog
314 Timeout stromsensorkalibrering
315 AC-stromsensorfel
316 In_terruptCheck fail (avbrottskontroll Kortvarigt avbrott i strommat-
misslyckades) ningsdriften .
325 Overtemperatur i anslutnings- Vaxelriktaren borjar om med
omradet startfasen.
326 Flakt 1 fel
327 Flakt 2 fel

Statusmeddelan-

*) Om statusmeddelandet visas hela tiden: Kontakta en av Fronius utbildad servicetekni-

ker.

**) Felet atgardas automatiskt. Kontakta din anlaggningsmontdr, om statusmeddelandet

visas igen

den - klass 4 ker.
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Kod Beskrivning Beteende Atgird
401 Kommunikation med effektdelen ar inte
majlig.
406 Defekt temperatursensor, AC-modul Om det ar mojligt, aterup-
ptar vaxelriktaren
(L1)
strommatningsdriften efter *)
407 Defekt temperatursensor, AC-modul ytterligare ett automatiskt
(L2) paslagningsforsok.
408 For hogt aritmetiskt medelvarde har
matts upp i forsorjningsnatet
412 Fast spanningsdrift har valts istallet for
MPP-spanningsdrift och den fasta ) )
spanningen har stallts in pa ett for lagt
eller fér hogt varde.
415 Sakerhetsavstangningen har 16sts ut Vaxelriktaren matar inte in )
genom ett tillvalskort eller RECERBO nagon strom i elnatet
416 Kommunikation mellan effektdelen och Om det ar majligt, aterup-
styrningen ar inte mojlig ptar vaxelriktaren
strommatningsdriften efter *)
ytterligare ett automatiskt
paslagningsforsok.
417 Maskinvaran har ID-problem
419 Unige-ID (unikt ID) konflikt
420 Kommunikation med Hybridmanager ar  om det &r majligt, aterup-
inte majlig ptar vaxelriktaren Uppdatera vaxelrikta-
421 Fel HID-Range (HID-intervall) strommatningsdriften efter rens fasta programvara
— — ytterligare ett automatiskt *)
425 qu_nmumkahon med effektdelen ar inte paslagningsforsok.
mdjlig
426-42 Eventuell maskinvarudefekt
8
431 Programvaruproblem Goren AC-
aterstallning (stdng av
Vaxelriktaren matar inte in och sld pa lednings-
. . skyddsbrytaren),
nagon strom i elnatet .
uppdatera vaxelrikta-
rens fasta programvara
")
436 Funktionsinkompatibilitet (ett eller flera Om det ar mojligt, aterup-
kretskort i vaxelriktaren ar inte kompa- ptar véxelriktaren Uppdatera véxelrikta-
tibla med varandra, exempelvis efter strommatningsdriften efter  rens fasta programvara
att ett kretskort har bytts ut) ytterligare ett automatiskt *)
437 Effektdelsproblem paslagningsférsok.
438 Funktionsinkompatibilitet (ett eller flera Om det ar mojligt, aterup-
kretskort i vaxelriktaren ar inte kompa- ptar vaxelriktaren Uppdatera vaxelrikta-
tibla med varandra, exempelvis efter strommatningsdriften efter rens fasta programvara
att ett kretskort har bytts ut) ytterligare ett automatiskt )
paslagningsforsok.
443 Mellankretsspanningen ar for lag eller Véaxelriktaren matar inte in ")

asymmetrisk.

nagon strom i elnatet
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Kod Beskrivning Beteende Atgard
445 - Kompatibilitetsfel (till exempel pa Vixelriktaren matar inte in Uppdatera vaxelrikta-
grund av byte av ett kretskort) nagon strém i elnstet rens fasta pro-
- Ogiltig effektdelskonfiguration 9 gramvara; *).
447 Isolationsfel
448 Neutralledaren ar inte ansluten V?xelrlkta"ren.mat?r inte in *)
nagon strom i elnatet
450 Guard (vakt) kan inte hittas
451 Minnesfel har upptackts
452 Kommunikationsfel mellan processo-
rerna Om det ar majligt, aterup-
453 Natspanningen och effektdelen ptar vaxelriktaren
stdmmer inte dverens strommatningsdriften efter *)
454 Natfrekvensen och effektdelen yt:[ erllga_re ett"au't_omatlskt
0 \ N paslagningsforsok.
stammer inte Overens
456 Funktionen Antiislanding utfors inte
l&ngre korrekt
457 Fel pa natspanningsrela Vaxelriktaren matar inte in Kontrollera AC-
nagon strom i elnatet kablarna *)
458 Fel vid registreringen av matsignaler
459 Fel vid registreringen av matsignalen
for isoleringstestet
460 Referensspanningskallan for den digi-
tala signalprocessorn (DSP) arbetar o o
utanfor de tolererade granserna. Vaxelriktaren matar inte in *)
nagon strom i elnatet
461 Fel i DSP-dataminnet
462 Fel vid évervakningsrutinen fér DC-
inmatning
463 Polaritet AC forvaxlad, AC-stickkontakt
fel isatt
474 RCMU-sensor defekt
475 Isolationsfel (férbindelse mellan solpa- . . L
. . Vaxelriktaren matar inte in o
nelsmodulen och jordningen) . . )
nagon strom i elnatet
476 Forsorjningsspanningen till drivrutinen
ar for lag
479 Rela for mellankretsspanningen har Om det ar mojligt, aterup-
stangt av ptar vaxelriktaren
strommatningsdriften efter )
ytterligare ett automatiskt
paslagningsforsok.
480, Funktionsinkompatibilitet (ett eller flera Uopdatera vixelrikta-
481 kretskort i vaxelriktaren ar inte kompa- Vaxelriktaren matar inte in bp
. . . . rens fasta programvara
tibla med varandra, exempelvis efter nagon strom i elnatet ")
att ett kretskort har bytts ut)
482 Instéllningen efter det forsta idrifttagan- Starta installningen

det avbrots

Vaxelriktaren matar inte in
nagon strém i elnatet

efter en AC-
aterstallning (stang av
och sla pa lednings-
skyddsbrytaren) igen.
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Kod Beskrivning Beteende Atgird

483 Spanning Upcyix pa MPP2-string ligger Vaxelriktaren matar inte in Kontrollera MPP-

utanfor det giltiga omradet. nagon stroém i elnatet installningarna *)

485 CAN-sandningsbufferten ar full. Go6ren AC-
Véaxelriktaren matar inte in aterstallning (stang av
nagon strom i elnatet och sla pa lednings-

skyddsbrytaren) *)

489 Permanent éverspanning pa mellank-

retskondensatorn (statusmeddelandet
479 visas 5 ganger i rad)

Vaxelriktaren matar inte in
nagon strom i elnatet

")

Statusmeddelan-
den - klass 5

*) Om statusmeddelandet visas hela tiden: Kontakta en av Fronius utbildad servicetekni-

ker.

**) Kontakta din anlaggningsmontor, om statusmeddelandet visas kontinuerligt.

Statusmeddelanden i klass 5 hindrar inte strommatningsdriften generellt, men de kan ha
begransningar i strommatningsdriften till foljd. De visas tills att statusmeddelandet har

kvitterats med ett knapptryck (i bakgrunden arbetar vaxelriktaren anda normailt).

Kod Beskrivning Beteende Atgard
502 Isoleringsfel vid solpanelsmo- Varningsmeddelande **)
dulerna visas pa displayen
509 Kvittera statusmeddelandet.
Kontrollera att alla villkor fér en
Ingen strdmmatning under de Varningsmeddelande storningsfri strdommatningsdrift ar
senaste 24 timmarna visas pa displayen uppfyllda (till exempel om solpa-
nelsmodulerna ar tackta med sno)
**)
515 Kommunikation med filtret ar Varningsmeddelande *)
inte maojlig pa displayen
516 Kommunikation med minne- Varningsmeddelande *)
senheten ar inte mojlig pa minnesenheten
Effektminskning pa grund av Vld effektm|n§kn|ng Blas vid behov ur kylluftsspalterna
517 for hég temoeratur visas ett varningsmed- och kylkroppen.
9 P delande pa displayen Felet atgardas automatiskt **)
518 Intern DSP-felfunktion Varningsmeddelande *)
pa displayen
519 Kommunikation med minne- Varningsmeddelande *)
senheten ar inte mojlig pa minnesenheten
520 Kvittera statusmeddelandet.
. . . Kontrollera att alla villkor fér en
Ingen strommatning fran Varningsmeddelande stérningsfri strommatningsdrift ar
MPPT1 under de senaste 24 . gsm gsir 9
. visas pa displayen uppfyllda (till exempel om solpa-
timmarna N ..
nelsmodulerna ar tackta med sno)
*)
522 DC low string 1 (DC lag krets Varningsmeddelande *)
1) pa displayen
523 DC low string 2 (DC lag krets
2)
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Kod Beskrivning Beteende Atgird
558, Funktionsinkompatibilitet (ett
559 eller flera kretskort i vaxel-
riktaren ar inte kompatibla Varningsmeddelande Uppdatera vaxelriktarens fasta pro-
med varandra, exempelvis pa displayen gramvara *)
efter att ett kretskort har bytts
ut)
Visas vid forhéid Sa snart natfrekvensen ater ar inom
Effektminskning pa grund av . ) det tilldtna omradet och vaxelrikta-
560 - natfrekvens. Effekten . : o
overfrekvens ren ater befinner sig i driftlaget Nor-
reduceras. s A
mal, atgardas felet automatiskt **)
564 Funktionsinkompatibilitet (ett
eller flera kretskort i vaxel-
riktaren ar inte kompatibla Varningsmeddelande Uppdatera vaxelriktarens fasta pro-
med varandra, exempelvis pa displayen gramvara *)
efter att ett kretskort har bytts
ut)
566 Arc-detektorn ar avstangd Sltatusmetddelam?et Inget fel!
o visas varje dag, tills att ..
(exempelvis vid extern . Bekrafta statusmeddelandet genom
) o . Arc-detektorn aktive- .
ljusbagsovervakning) ras att trycka pa knappen Enter.
Statusmeddelandet
visas vid en felaktig
ingangssignal pa multi-
Co . . funktions- Kvittera statusmeddelandet;
Felaktig ingangssignal pa .. N . N
. : - ) : stromgranssnittet och Kontrollera de enheter som ar
568 multifunktionsstromgranssnit- e PR ) . . - .
vid féljande installning: anslutna till multifunktionsgranssnit-
tet . ) x
Basic Menu/Signal tet **)
Entry/Funktion Type =
Ext Signal, Release
Type = Warning
572 Effektbegransning genom Effekten begransas
effektdelen med hjalp av effektde- *)
len
573 Undertemperaturvarning Varningsmeddelande ")
pa displayen
581 Installiningen "Special Pur- Véxelriktaren ar inte

pose Utility-Interactive”
(SPUI) ar aktiverad

langre kompatibel med
normerna IEEE1547
och IEEE1574.1, efter-
som terminalfunktionen
ar inaktiverad, en fre-
kvensrelaterad effekt-
reducering ar aktiverad
och frekvens- och
spanningsgranserna
har andrats

Inget fell
Bekrafta statusmeddelandet genom
att trycka pa knappen Enter.

Statusmeddelan-

*) Om statusmeddelandet visas hela tiden: Kontakta en av Fronius utbildad servicetekni-

ker.

**) Kontakta din anlaggningsmontdr, om statusmeddelandet visas kontinuerligt.

den - klass 6 ker.

178

Vissa statusmeddelanden i klass 6 kraver ingrepp av en av Fronius utbildad servicetekni-



Kod Beskrivning Beteende Atgird
601 CAN-bussen ar full . S Uppdatera vaxelrikta-
Vaxelriktaren matar inte in
. PR rens fasta programvara
nagon strom i elnatet "
603 Defekt temperatursensor, AC-modul Om det ar mojligt, aterup-
(L3) ptar vaxelriktaren
Defekt temperatursensor, DC-modul strommatmngsdnften gfter )

604 ytterligare ett automatiskt

paslagningsfoérsok.

607 RCMU-fel Aterstéll statusmeddel-
andet genom att trycka
pa knappen Enter.
Vaxelriktaren atergar

Véxelriktaren matar inte in till inmatningsdrift.

) . Kontrollera hela den

nagon strém i elnatet ..
berérda sol-
cellsanlaggningen med
avseende pa skador,
om statusmeddelandet
visas igen **)

608 Funktionsinkompatibilitet (ett eller flera

kretskort i vaxelriktaren ar inte kompa-
tibla med varandra, exempelvis efter

att ett kretskort har bytts ut)

Vaxelriktaren matar inte in
nagon strém i elnatet

Uppdatera vaxelrikta-
rens fasta programvara

%)

Statusmeddelan-
den - klass 7

*) Om statusmeddelandet visas hela tiden: Kontakta en av Fronius utbildad servicetekni-

ker.

**) Felet atgardas automatiskt. Kontakta din anlaggningsmontér, om statusmeddelandet

visas igen

Statusmeddelanden i klass 7 ror styrningen, konfigurationen och dataregistreringen for
vaxelriktaren. De kan paverka strommatningsdriften direkt eller indirekt.

Kod Beskrivning Beteende Atgird
701-70 Ger information om den Varningsmeddelande pa )
4 interna processorstatusen displayen
Konflikt vid installning av
705 vaxelriktarens nummer ) Korrigera vaxelriktarens num-
(exempelvis ange numret mer i installningsmenyn
dubbelt)
706-71 Ger information om den Varningsmeddelande pa )
6 interna processorstatusen displayen
721 EEPROM initialiserades om V_arnmgsmeddelande pa Kvittera statusmeddelandet *)
displayen
722-73 Ger information om den Varningsmeddelande pa "
0 interna processorstatusen displayen
731 Initialiseringsfel - USB-minnet )
stdds inte Varningsmeddelande pa Kontrollera eller byt USB-minnet
—— - - displaven Kontrollera USB-minnets filsy-
739 Initialiseringsfel - Gverstrom play stem; *)

pa USB-minnet
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Kod Beskrivning Beteende Atgird
733 Inget USB-minne isatt V_arnmgsmeddelande pa Sat_tl eller kontrollera USB-min-
displayen net; *)
Kontrollera uppdateringsfilen
734 Uppdateringsfilen identifieras Varningsmeddelande pa (exempelvis med avseende pa
inte eller finns inte displayen filnamnet)
%)
Kontrollera uppdateringsfilen,
Uppdateringsfilen passar inte Varningsmeddelande pa ladda vid behov ned den uppda-
735 till vaxelriktaren, féor gammal displayen, uppdaterings- teringsfil som passar till vaxel-
uppdateringsfil processen avbryts riktaren (till exempel pa
www.fronius.com); *)
Kontrollera USB-minnet och de
filer som finns pa det eller byt ut
. . . Varningsmeddelande pa USB-minnet.

736 Skriv- eller [asfel har uppstatt displayen Ta bort USB-minnet endast nar
lysdioden ‘Datadverféring’ var-
ken blinkar eller lyser.; *)

Det gick inte att 6ppna filen. Varninasmeddelande pa Dra ut och satt i USB-minnet;

737 . 9 P kontrollera eller byt ut USB-min-

displayen
net
Det gar inte att spara en log- . . Skapa minnesplats, ta bort

738 dfil (exempelvis ar USB-min- }j/;rr}gg:r:neddelande pa skrivskydd, kontrollera eller byt

net skrivskyddat eller fullt) play USB-minnet vid behov; *)

740 Initialiseringsfel - fel i USB- Varninasmeddelande pa Kontrollera USB-minnet; forma-

minnets filsystem displa gen P tera om det pa PC:n till FAT12,
play FAT16 eller FAT32

741 F_eI vid registrering av logg- Varningsmeddelande p& Dra ut och satt i USB—mlnnet;l

ningsdata . kontrollera eller byt ut USB-min-
displayen
net
Ett fel har uppstatt under Varningsmeddelande pa Upprepa uppdateringen, kon-
743 . . : o
uppdateringen displayen trollera USB-minnet; *)
Varningsmeddelande pa Ladda ner uppdateringsfilen
745 Uppdateringsfilen ar defekt displayen, uppdaterings- igen; kontrollera eller byt ut
processen avbryts USB-minnet *)
Ett fel har uppstatt under V_armngsmeddeland.e pa Starta om uppdateringen efter
746 . displayen, uppdaterings- . . .
uppdateringen cirka 2 minuter *)
processen avbryts

751 Tiden visas inte )

— - Varningsmeddelande pa Stéll in tiden och datumet p&

752 Kommunikationsfel pa Real displayen véaxelriktaren igen *)

Time Clock-modulen
Internt fel: Real Time Clock- ~ nexakttid, tidsforlust ~ - Stall in tiden och datumet pa
753 N e mojlig (strdmmatningsdrif- . :
modulen &r i nddlaget vaxelriktaren igen
ten normal)

754-75 Ger information om den Varningsmeddelande pa )

5 interna processorstatusen displayen

757 Maskinvarufel i Real Time Felmeddelande visas pa *)

Clock-modulen

displayen, vaxelriktaren
matar ingen strom till
elnatet
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Kod Beskrivning Beteende Atgird
758 Internt fel: Real Time Clock- Inexakt tid, tidsforlust Stall in tiden och datumet pa
modulen ar i nddlaget mojlig (strommatningsdrif- vaxelriktaren igen
ten normal)
760 Internt maskinvarufel Felmeddelande pa dis- *)
playen
761-76 Ger information om den Varningsmeddelande pa
5 interna processorstatusen displayen
Effektbegransning vid nodfall - “)
766 aktiverades (maximalt 750 Felmeddelande pa dis-
playen
W)
Ger information om den
767 .
interna processorstatusen
Effektbegransningen i
768 maskinvarumodulerna ar
olika Varningsmeddelande pa .
Minnesenheten &r inte displayen
772 A
tillganglig
Uppdatering av programvara
773 grupp O (ogiltig nationell
installning)
PMC-effektdelen ar inte . ) B
775 tillganglig Varningsmeddelande pa Tryck pa "Enter” for att bekrafta
- displayen felet *)
776 Typen av enhet ar ogiltig
781-79 Ger information om den Varningsmeddelande pa .
4 interna processorstatusen displayen

Statusmeddelan-

*) Om statusmeddelandet visas hela tiden: Kontakta en av Fronius utbildad servicetekni-

ker.

den - klass 10-12

Beskrivning

1000-1299- ger information om processorns interna programstatus

Ar ofarligt vid felaktig funktion hos véaxelriktaren och visas
bara i installningsparametern "LT-status”. | en faktisk felsitua-
tion stoder det har meddelandet Fronius Tekniska support vid

felanalysen.

Kundtjanst

Drift i omgivnin-
gar med kraftig
dammutveckling

VIKTIGT! Kontakta din Fronius-aterforsaljare eller en av Fronius utbildad servicetekniker,
om

- Ett fel uppstar ofta eller langvarigt

- Ett fel som inte finns i tabellerna uppstar

Vid véxelriktardrift i omgivningar med kraftig dammutveckling:
Blas vid behov ren kylkroppen och flakten pa baksidan av vaxelriktaren samt til-
luftsdppningarna pa monteringshallaren med ren tryckluft.
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Tekniska data

Fronius Symo 3.0-3-S 3.7-3-S 4.5-3-S
Ingangsdata

MPP-spanningsomrade 200-800 vV DC 250-800 vV DC 300-800 V DC
Maximal ingangsspanning 1000V DC

(vid 1 000 W/m?#- 10 °C pa tomgang)

Minimal ingangsspanning 150 vV DC

Maximal ingangsstréom 16,0 A

Maximal kortslutningsstréom vid solpanels- 240 A

modulerna (Isc pv)

Maximal returstrém?) 32 A (RMS)?)

Utgangsdata

Nominell utgangseffekt (Pnom) 3000 W 3700 W 4 500 W
Maximal utgangseffekt 3000 W 3700 W 4500 W

Nominell natspanning

3~ NPE 400 V/230 V eller 3~ NPE 380 V/220 V

Minimal natspanning 150 V/260 V

Maximal natspanning 280 V/485V

Nominell utgangsstrom vid 220/230 V 4,5/4,3 A 5,6/5,4 A 6,8/6,5 A
Maximal utgangsstrom 9A

Nominell frekvens 50/60 Hz 1)

Klirrfaktor <3%

Effektfaktor cos phi 0,7-1 ind/cap?

Strémimpuls fér paslagning® och period 38 A2 ms

Maximal utgangsfelstrém per tidsintervall 21,4 A/l1 ms

Allménna data

Maximal verkningsgrad 98 %

Europeisk verkningsgrad 96,2 % 96,7 % 97 %

Egenférbrukning pa natten

<0,7Woch <3 VA

Kylning

Reglerad franluftsventilation

Kapslingsklass

IP 65

Matt H x B x Dj

645 x 431 x 204 mm

Vikt 16 kg
Tillaten omgivningstemperatur -25°Ctill+60°C
Tillaten luftfuktighet 0-100 %
EMC-emissionsklass B
Overspanningskategori DC/AC 2/3
Fororeningsgrad 2
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Fronius Symo

3.0-3-S

3.7-3-S

4.5-3-S

Ljudemission

58,3 dB(A) referens 1pW

Skyddsanordningar

DC-isolationsméatning

Integrerad

Beteende vid DC-Overbelastning

Arbetspunktsforskjutning, effektbegransning

DC-franskiljare Integrerad

RCMU Integrerad

Fronius Symo 3.0-3-M 3.7-3-M 4.5-3-M
Ingangsdata

MPP-spanningsomrade 150-800 V DC 150-800 V DC 150-800 V DC
Maximal ingadngsspanning 1000V DC

(vid 1 000 W/m?#- 10 °C pa tomgang)

Minimal ingangsspanning 150V DC

Maximal ingangsstrom 2x16,0 A

Maximal kortslutningsstrom vid solpanels- 2x240A

modulerna (Isc py)

Maximal returstréom®) 48 A (RMS)®

Utgangsdata

Nominell utgangseffekt (Pnom) 3000 W 3700 W 4500 W
Maximal utgangseffekt 3000 W 3700 W 4 500 W

Nominell ndtspanning

3~ NPE 400 V/230 V eller 3~ NPE 380 V/220 V

Minimal natspanning 150 V/260 V

Maximal natspanning 280 V/485 'V

Nominell utgangsstrom vid 220/230 V 4,6/4,4 A 5,6/5,4 A 6,8/6,5 A
Maximal utgangsstrém 13,5A

Nominell frekvens 50/60 Hz 1)

Klirrfaktor <3%

Effektfaktor cos phi 0,85-1 ind/cap?)

Strémimpuls fér paslagning® och period 38 A/2 ms

Maximal utgangsfelstrom per tidsintervall 24 A/6,6 ms

Allméanna data

Maximal verkningsgrad 98 %

Europeisk verkningsgrad 96,5 % 96,9 % 97,2 %

Egenférbrukning pa natten

<0,7Woch <3 VA

Kylning

Reglerad franluftsventilation

Kapslingsklass

IP 65

Matt H x B x Dj

645 x 431 x 204 mm
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Fronius Symo

3.0-3-M

3.7-3-M

4.5-3-M

Vikt

19,9 kg

Tillaten omgivningstemperatur

-25°Ctill+60 °C

Tillaten luftfuktighet 0-100 %
EMC-emissionsklass B
Overspanningskategori DC/AC 2/3
Fororeningsgrad 2

Ljudemission

59,5 dB(A) referens 1pW

Skyddsanordningar

DC-isolationsmatning

Integrerad

Beteende vid DC-Overbelastning

Arbetspunktsforskjutning, effektbegrénsning

DC-franskiljare Integrerad

RCMU Integrerad

Fronius Symo 5.0-3-M 6.0-3-M 7.0-3-M
Ingangsdata

MPP-spanningsomrade 163-800 V DC 195-800 V DC 228-800V DC
Maximal ingangsspanning 1000V DC

(vid 1 000 W/m?#- 10 °C pa tomgang)

Minimal ingangsspanning 150 vV DC

Maximal ingangsstrém 2x16,0 A

Maximal kortslutningsstréom vid solpanels- 2x240A

modulerna (Isc pv)

Maximal returstrém®) 48 A (RMS)®

Utgangsdata

Nominell utgangseffekt (Pnom) 5000 W 6 000 W 7000 W
Maximal utgangseffekt 5000 W 6 000 W 7000 W

Nominell natspanning

3~ NPE 400 V/230 V eller 3~ NPE 380 V/220 V

Minimal natspanning 150 V/260 V

Maximal natspanning 280 V/485V

Nominell utgangsstrom vid 220/230 V 7,6/7,3 A 9,1/8,7 A 10,6/10,2 A
Maximal utgangsstrom 13,5A

Nominell frekvens 50/60 Hz 1)

Klirrfaktor <3%

Effektfaktor cos phi

0,85-1 ind/cap?)

Strémimpuls for paslagning® och period

38 A/2 ms

Maximal utgangsfelstrom per tidsintervall

24 A/6,6 ms

Allmanna data
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Fronius Symo 5.0-3-M 6.0-3-M 7.0-3-M
Maximal verkningsgrad 98 %

Europeisk verkningsgrad 97,3 % 97,5 % 97,6 %
Egenférbrukning pa natten <0,7Woch <3 VA

Kylning Reglerad franluftsventilation
Kapslingsklass IP 65

Matt H x B x Dj 645 x 431 x 204 mm

Vikt 19,9 kg 19,9 kg 21,9 kg
Tillaten omgivningstemperatur -25°Ctill + 60 °C

Tillaten luftfuktighet 0-100 %

EMC-emissionsklass B

Overspanningskategori DC/AC 2/3

Fororeningsgrad 2

Ljudemission

59,5 dB(A) referens 1pW

Skyddsanordningar

DC-isolationsmatning

Integrerad

Beteende vid DC-Overbelastning

Arbetspunktsférskjutning, effektbegransning

DC-franskiljare Integrerad

RCMU Integrerad
Fronius Symo 8.2-3-M
Ingangsdata

MPP-spanningsomrade (PV1/PV2) 267-800V DC
Maximal ingangsspanning 1000V DC
(vid 1 000 W/m?/- 10 °C pa tomgang)

Minimal ingdngsspéanning 150 V DC
Maximal ingangsstrom (1 PV1/1 PV2) 2x16,0 A
Maximal kortslutningsstrém vid solpanelsmodulerna 2x24,0A
(Iscpv)

Maximal returstrém®) 48 A (RMS)®)
Utgangsdata

Nominell utgangseffekt (Pnom) 8200 W
Maximal utgangseffekt 8200 W

Nominell natspanning

3~ NPE 400 V/230 V eller 3~ NPE 380 V/220 V

Minimal natspanning 150 V/260 V
Maximal natspanning 280 V/485 V
Nominell utgangsstréom vid 220/230 V 12,4119 A
Maximal utgangsstrom 135A
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Fronius Symo 8.2-3-M
Nominell frekvens 50/60 Hz 1)
Klirrfaktor <3%
Effektfaktor cos phi 0,85-1 ind/cap?)
Strémimpuls for paslagning® och period 38 A/2ms
Maximal utgangsfelstrom per tidsintervall 24 A/6,6 ms
Allmanna data

Maximal verkningsgrad 98 %
Europeisk verkningsgrad 97,7 %

Egenforbrukning pa natten

<0,7Woch <3 VA

Kylning Reglerad franluftsventilation
Kapslingsklass IP 65

Matt H x B x Dj 645 x 431 x 204 mm
Vikt 21,9kg

Tillaten omgivningstemperatur -25°Ctill+60 °C
Tillaten luftfuktighet 0-100 %
EMC-emissionsklass B
Overspanningskategori DC/AC 2/3
Fororeningsgrad 2

Ljudemission

59,5 dB(A) referens 1pW

Skyddsanordningar

DC-isolationsmatning

Integrerad

Beteende vid DC-Overbelastning

Arbetspunktsforskjutning, effektbegransning

DC-franskiljare

Integrerad

RCMU

Integrerad

Fronius Symo

10.0-3-M

10.0-3-M-0S 12.5-3-M

Ingangsdata

MPP-spanningsomrade

270-800 Vv DC

270-800 V DC 320-800 V DC

Maximal ingangsspanning
(vid 1 000 W/m?/- 10 °C pa
tomgang)

1000V DC

900V DC 1000V DC

Minimal ingéngsspanning

200V DC

Maximal ingangsstrém (MPP1/
MPP2)

27,0/16,5 A (14 A for spanningar < 420 V)

(MPP1 + MPP2) 43,5A
Maximal kortslutningsstrém vid sol-

panelsmodulerna (lsc py) (MPP1/ 40,5/24,8 A
MPP2)

Maximal returstrém®) 40,5/24,8 A (RMS)>)
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Fronius Symo 10.0-3-M 10.0-3-M-OS 12.5-3-M
Utgangsdata

Nominell utgangseffekt (Pnom) 10 000 W 10 000 W 12 500 W
Maximal utgangseffekt 10 000 W 10 000 W 12 500 W

Nominell natspanning

3~ NPE 400 V/230 V eller 3~ NPE 380 V/220 V

Minimal natspanning 150 V/260 V
Maximal natspanning 280 V/485V
\l\/lommell utgangsstrom vid 220/230 15.2/14.4 A 15.2/14.4 A 18,9/18,1 A
Maximal utgangsstrom 20 A
Nominell frekvens 50/60 Hz 1)
Klirrfaktor <1,75% <1,75% <2%
Effektfaktor cos phi 0-1 ind/cap?
Maximal utgangsfelstrom per tidsin- 64 A/2,34 ms
tervall
Allméanna data
Maximal verkningsgrad 97,8 %
Europeisk verkningsgrad U in/
P 959 DCmin 95,4/97,3/96,6 % 95,4/97,3/96,6 % 95,7/97,5/96,9 %

UDCnom/U DCmax

Egenforbrukning pa natten

0,7 W och 117 VA

Kylning

Reglerad franluftsventilation

Kapslingsklass

IP 66

Matt H x B x Dj

725 x 510 x 225 mm

Vikt 34,8 kg
Tilldten omgivningstemperatur -25°Ctill+ 60 °C
Tilldten luftfuktighet 0-100 %
EMC-emissionsklass B
Overspanningskategori DC/AC 2/3
Foéroreningsgrad 2

Ljudemission

65 dB(A) (referens 1pW)

Skyddsanordningar

DC-isolationsméatning

Integrerad

Beteende vid DC-6verbelastning

Arbetspunkitsforskjutning, effektbegransning

DC-franskiljare Integrerad

RCMU Integrerad

Fronius Symo 15.0-3-M 17.5-3-M 20.0-3-M
Ingangsdata

MPP-spanningsomrade 320-800 V DC 370-800V DC 420-800 V DC
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Fronius Symo 15.0-3-M 17.5-3-M 20.0-3-M
Maximal ingangsspanning 1000V DC

(vid 1 000 W/m?/- 10 °C pa tomgang)

Minimal ingangsspanning 200V DC

Maximal ingangsstrom (MPP1/MPP2) 33,0/27,0 A

(MPP1 + MPP2) 51,0A

Maximal kortslutningsstrom vid solpanels- 49,5/40,5 A

modulerna (Isc py) (MPP1/MPP2)

Maximal returstrém®) 49,5/40,5 A

Utgangsdata

Nominell utgangseffekt (Pnom) 15000 W 17 500 W 20 000 W
Maximal utgangseffekt 15000 W 17 500 W 20 000 W
Nominell ndtspanning 3~ NPE 400 V/230 V eller 3~ NPE 380 V/220 V
Minimal natspanning 150 V/260 V

Maximal natspanning 280 V/485V

Nominell utgangsstrom vid 220/230 V 22,7/21,7 A 26,5/25,4 A 30,3/29 A
Maximal utgangsstrom 32A

Nominell frekvens 50/60 Hz ")

Klirrfaktor <1,5% <1,5% <1,25%

Effektfaktor cos phi

0-1 ind/cap?

Maximal utgangsfelstrom per tidsintervall 64 A/2,34 ms
Allméanna data
Maximal verkningsgrad 98 %

Europeisk verkningsgrad Upcmin/Upcnom/
UDCmax

96,2/97,6/97,1 % 96,4/97,7/97,2 % 96,5/97,8/97,3 %

Egenférbrukning pa natten

0,7 W och 117 VA

Kylning

Reglerad franluftsventilation

Kapslingsklass

IP 66

Matt H x B x Dj

725 x 510 x 225 mm

Vikt

43,4 kg/43,2 kg

Tillaten omgivningstemperatur

- 25 °C ill + 60 °C

Tillaten luftfuktighet 0-100 %
EMC-emissionsklass B
Overspéanningskategori DC/AC 2/3
Fororeningsgrad 2

Ljudemission

65 dB(A) (referens 1pW)

Skyddsanordningar

DC-isolationsmatning

Integrerad

Beteende vid DC-Overbelastning

Arbetspunktsforskjutning, effektbegransning

DC-franskiljare

Integrerad
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Fronius Symo 15.0-3-M 17.5-3-M 20.0-3-M
RCMU Integrerad

Fronius Eco 25.0-3-S 27.0-3-S
Ingangsdata

MPP-spanningsomrade 580-850 V DC 580-850 V DC
Maximal ingangsspanning 1000V DC

(vid 1 000 W/m?/- 10 °C pa tomgang)

Minimal ingdngsspéanning 580V DC

Maximal ingangsstréom 442 A 47,7 A
Maximal kortslutningsstrém vid solpanelsmodu- 716 A

lerna (Isc pv)

Maximal returstrém?) 48 A (RMS)®)
Startingangsspanning 650 V DC

Utgangsdata

Nominell utgangseffekt (Pnom) 25 000 W 27 000 W
Maximal utgangseffekt 25000 W 27 000 W
Nominell natspanning 3~ NPE 400 V/230 V eller 3~ NPE 380 V/220 V
Minimal natspanning 150 V/260 V

Maximal natspanning 2751477 V

Nominell utgangsstrém vid 220/230 V 37,9/36,2 A 40,9/39,1 A
Maximal utgangsstrém 42 A

Nominell frekvens 50/60 Hz 1)

Klirrfaktor <2%

Effektfaktor cos phi 0-1 ind/cap?

Maximal utgangsfelstrom per tidsintervall 46/156,7

Allménna data

Maximal verkningsgrad 98 %

Europeisk verkningsgrad Upcmin/Ubcnom/
UDCmax

97,99/97,47/97,07 % 97,98/97,59/97,19 %

Egenforbrukning pa natten

0,61 W och 357 VA

Kylning

Reglerad franluftsventilation

Kapslingsklass

IP 66

Matt H x B x Dj

725 x 510 x 225 mm

Vikt (light-version)

35,69 kg (35,44 kg)

Tillaten omgivningstemperatur

-25°Ctill+ 60 °C

Tillaten luftfuktighet

0-100 %

EMC-emissionsklass

B
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Fronius Eco 25.0-3-S 27.0-3-S
Overspanningskategori DC/AC 2/3

Foéroreningsgrad 2

Ljudemission 72,5 dB(A) (referens 1 pW)
Strémimpuls for paslagning® och period 65,7 A/448 ps
Skyddsanordningar

Maximalt 6verstromsskydd 80 A
DC-isolationsmatning Integrerad

Beteende vid DC-6verbelastning

Arbetspunktsfoérskjutning, effektbegransning

DC-franskiljare Integrerad
DC-dverspanningsskydd Integrerad
RCMU Integrerad

Eronius Symo Ingangsdata Dummy 3-10 kW Dummy 10-20 kW
umm
y Nominell natspanning 1~NPE 230V
Natspanningstolerans +10/-5% 1
Nominell frekvens 50-60 Hz 1
Allmanna data
Kapslingsklass IP 65 IP 66
Matt H x B x Dj 645 x 431 x 204 mm 725 x 510 x 225 mm
Vikt 11 kg 22 kg
Forklaring till fot- 1) De angivna vardena ar standardvarden. Vaxelriktaren anpassas specifikt till det
noterna aktuella landet utifran kraven.
2) Beroende pa den nationella installningen eller de apparatspecifika installningarna
(ind = induktiv; cap = kapacitiv)
3) PCC = granssnitt till det allmanna elnatet
4) Maximal strom fran vaxelriktaren till solpanelsmodulen vid ett fel i vaxelriktaren
5) Sakerstallt genom den elektriska uppbyggnaden av vaxelriktaren
6) Stromtopp vid paslagningen av vaxelriktaren

Beaktade normer CE-marke
och riktlinjer

Alla nédvandiga och tillampliga normer och riktlinjer inom ramen for lampliga EU-direktiv

uppfylls, sa att enheterna kan férses med CE-market.

Koppling for forhindrande av islanding
Vaxelriktaren ar forsedd med en tillaten koppling for att forhindra islanding.

Stromavbrott

De i vaxelriktarna seriemassigt integrerade mat- och sakerhetsférfarandena svarar for att
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inmatningen avbryts direkt vid ett stromavbrott (exempelvis vid elleverantérens
avstangning eller en ledningsskada).
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Garantivillkor och skrotning

Fronius fabriks- Det finns detaljerade, nationella garantivillkor pa Internet, se
garanti www.fronius.com/solar/warranty

Registrera dig pa www.solarweb.com for att tillgodogoéra dig hela garantitiden for din
nyinstallerade Fronius vaxelriktare eller ackumulator.

Skrotning Byts vaxelriktaren ut, tar Fronius tillbaka den gamla och svarar fér en korrekt ater-
anvandning.
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ENERGITEKNIK
www.enertek.se

FRONIUS INTERNATIONAL GMBH

Froniusstralle 1
A-4643 Pettenbach
AUSTRIA
contact@fronius.com
www.fronius.com

Under www.fronius.com/contact you will find the addresses
of all Fronius Sales & Service Partners and locations.

Find your
spareparts online

spareparts.fronius.com






